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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 64/2012
2012 m. sausio 23 d.

kuriuo i§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 582/2011, kuriuo jgyvendinamos ir i§ dalies
kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 595/2009 nuostatos, susijusios su
sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamy tersaly kiekiu (euro VI)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 595/2009 dél motoriniy transporto
priemoniy ir varikliy tipo patvirtinimo atsizvelgiant i sunkiyjy
transporto priemoniy i$metamy terSaly kiekj (euro VI) ir dél
galimybés naudotis transporto priemoniy remonto ir priezitiros
informacija, i§ dalies keiciantj Reglamenta (EB) Nr. 715/2007 ir
Direktyva 2007/46/EB bei panaikinantj direktyvas 80/1269/EEB,
2005/55/EB ir 2005/78/EB ('), ypac i jo 4 straipsnio 3 dalj, 5
straipsnio 4 dalj, 6 straipsnio 2 dalj ir 12 straipsni,

atsizvelgdama | 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/46[EB, nustatancia motoriniy trans-
porto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemo-
néms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy
patvirtinimo pagrindus (Pagrindy direktyva) (), ypa¢ i jos 39
straipsnio 7 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 595/2009 nustatomi bendri techni-
niai varikliniy transporto priemoniy ir pakaitiniy daliy
tipo patvirtinimo reikalavimai, atsizvelgiant j jy i$meta-
myjy terSaly kiekj, ir taisyklés dél eksploatuojamy trans-
porto priemoniy atitikties, tarSos kontrolés jtaisy patva-
rumo, transporto priemonés diagnostikos (TPD) sistemy,
degaly suvartojimo matavimo ir transporto priemoniy
remonto ir techninés priezitros informacijos prieina-
mumo;

(2)  vadovaujantis 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos regla-
mento (ES) Nr.582/2011, kuriuo jgyvendinamos ir i§
dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 595/2009 nuostatos, susijusios su

() OL L 188, 2009 7 18, p. 1.
() OL L 263, 2007 10 9, p. 1.

(4)

()
)

OL
OL

sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamy terSaly kiekiu
(euro VI), bei i§ dalies keic¢iami Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2007[46/EB 1 ir NI priedai (°), 3
straipsnio 15 dalimi, transporto priemoniy ir varikliy
tipai turés biti tvirtinami pagal Reglamentg (EB)
Nr. 595/2009, tik kai bus priimtos kietyjy daleliy kiekio
matavimo metodikos, kaip nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 595/2009 1 priede, specialiosios nuostatos dél
reikiamy keliy rezimy varikliy ir to reglamento 6
straipsnio jgyvendinimo nuostatos. Todél, kad bty
nustatyti tokie reikalavimai, tikslinga i§ dalies pakeisti
Reglamentg (EB) Nr. 582/2011;

vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 595/2009 6 straips-
niu, Reglamento (EB) Nr.715/2007 dél varikliniy trans-
porto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant j i$meta-
muyjy terSaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy
transporto priemoniy (euro 5 ir euro 6) ir dél transporto
priemoniy remonto ir priezitiros informacijos prieigos (%)
6 ir 7 straipsniai taikomi mutatis mutandis. Todél tikslinga
2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 715/2007 nuostatas dél remonto ir
priezitiros informacijos prieigos ir jo igyvendinimo prie-
mones perkelti  §j reglamentg. Tac¢iau minétas nuostatas
batina pritaikyti, kad baty atsizvelgta | sunkiyjy trans-
porto priemoniy ypatumus;

vadovaujantis  Reglamento  (EB) Nr.595/2009 6
straipsnio 1 dalimi, ypac jei tipo patvirtinimas yra pako-
pinis, tikslinga nustatyti specialigsias procedaras, susiju-
sias su transporto priemoniy remonto ir priezitiros infor-
macijos prieiga. Taip pat tikslinga nustatyti specialiuosius
reikalavimus ir procediiras, susijusius su transporto prie-
moniy remonto ir prieziiros informacijos prieiga tais
atvejais, kai atliekami pirkéjui pritaikyti pakeitimai ir kai
gaminama mazais kiekiais. Galiausiai tikslinga pateikti
nuoroda | konkrecius sunkiosioms transporto priemo-
néms sukurtus perprogramavimo standartus;

L 167, 2011 6 25, p

.1
L 171, 2007 6 29, p. 1.
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(5)  tais atvejais, kai tam tikros sistemos yra perkeliamos i§
seno tipo j naujo tipo transporto priemones, transporto
priemoniy gamintojams gali bati pernelyg sunku per
trumpa laika pradéti taikyti nuostatas dél remonto ir
priezitiros informacijos prieigos. Todél tikslinga nustatyti
tam tikras ribotgsias nuostatas, leidZiancias nukrypti nuo
bendryjy nuostaty dél transporto priemonés TPD
sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZitiros
informacijos prieigos;

(6)  nuostatas dél TPD sistemos ir transporto priemonés
remonto ir priezitros informacijos prieigos siekiant
projektuoti ir gaminti alternatyviuoju kuru varomy trans-
porto priemoniy automobiling jranga reikéty nustatyti
tada, kai tokios jrangos tipa bus galima tvirtinti;

(7)  vadovaujantis 1992 m. vasario 10 d. Tarybos direktyva
92/6/EEB dél greicio ribotuvy jrengimo ir naudojimo kai
kuriy kategorijy transporto priemonése Bendrijoje (%)
greiCio ribotuvus turi jrengti valstybiy nariy patvirtintos
dirbtuvés ar organizacijos. Vadovaujantis 1985 m. gruo-
dzio 20 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr.3821/85 dél
keliy transporto priemonése naudojamy tachografy (?)
motorinése transporto priemonése naudojamus tachog-
rafus kalibruoti gali tik patvirtintos dirbtuves. Todeél tiks-
linga su grei¢io ribotuvy ir tachografy valdymo jtaisy
perprogramavimu  susijusios  informacijos nepriskirti
nuostatoms dél remonto ir prieziGiros informacijos
prieigos;

(8)  todél Reglamentas (ES) Nr. 582/2011 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Moto-
riniy transporto priemoniy techninio komiteto nuomone,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 582/2011 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis papildomas 42, 43 ir 44 punktais:

,42) klientui pritaikytas pakeitimas — bet koks transporto
priemonés, sistemos, komponento arba atskiro tech-
ninio mazgo pakeitimas, kuris daromas konkreciu
kliento praSymu ir turi bati tvirtinamas;

43)  transporto priemonés TPD sistemos informacija —
informacija, susijusi su transporto priemonéje jrengta
visy transporto priemonés elektroniniy sistemy diag-
nostikos sistema;

() OL L 57, 1992 3 2, p. 27.
() OL L 370, 1985 12 31, p. 8.

44)  perkelta sistema - Direktyvos 2007/46/EB 3
straipsnio 23 dalyje apibrézta sistema, perkelta is
seno tipo transporto priemonés j naujo tipo trans-
porto priemones.”

[terpiami $ie 2a-2h straipsniai:

»2a straipsnis

Transporto priemonés TPD sistemos ir transporto
priemonés remonto ir prieZiiros informacijos prieiga

1. Gamintojai pagal Reglamento (EB) Nr. 595/2009 6
straipsnj ir $io reglamento XVII priedg nustato reikiamas
priemones ir procediras, skirtas uztikrinti, kad interneto
svetaingje buty galima lengvai gauti standartinio formato
transporto priemonés TPD sistemos ir transporto prie-
monés remonto ir priezitiros informacija, kuria biity galima
greitai ir lengvai pasinaudoti, ir kad, atsiZvelgiant j esamas
nuostatas ir | jgaliotiesiems platintojams ir remonto
jmonéms suteikty prieigg, ja biity leidziama naudotis
nediskriminuojant. Gamintojai nepriklausomiems akinés
veiklos vykdytojams, jgaliotiesiems platintojams ir remonto
jmonéms taip pat pateikia mokomaja medziaga.

2. Patvirtinimo institucijos suteikia tipo patvirtinimag tik
gavusios i gamintojo transporto priemonés TPD sistemos
ir transporto priemonés remonto ir priezitiros informacijos
prieigos sertifikatg.

3. Transporto priemonés TPD sistemos ir transporto
priemonés remonto ir priezitiros informacijos prieigos serti-
fikatas naudojamas kaip jrodymas, kad laikomasi Regla-
mento (EB) Nr. 595/2009 6 straipsnio.

4. Transporto priemonés TPD sistemos ir transporto
priemonés remonto ir priezitiros informacijos prieigos serti-
fikatas parengiamas pagal XVII priedo 1 priedélyje nustatyta

pavyzdi.

5. Transporto priemonés TPD sistemos ir transporto
priemonés remonto ir priezitiros informacija — tai:

a) aiskus transporto priemoneés, sistemos, komponento
arba atskiro techninio mazgo, uz kuriuos gamintojas
yra atsakingas, identifikavimas;

b) priezitiros zinynai, jskaitant jragus apie techninj aptarna-
vimg ir priezitirg;

¢) techniniai vadovai;

d) komponenty ir diagnostikos informacija (pvz., maziau-
sios ir didZiausios teorinés matavimo vertés);
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e) laidy iSvedziojimo schemos;

f) diagnostiniai trykiy kodai, jskaitant specialius gamintojo
kodus;

g) transporto priemonés tipui taikomas programinés
jrangos kalibravimo identifikavimo numeris;

h) informacija, teikiama apie nuosavybinius jrankius bei
jranga, ir informacija, teikiama nuosavybiniais jrankiais
ir jranga;

i) duomeny registro informacija ir abipusio stebéjimo bei
bandymy duomenys;

j) standartiniai remonto ir techninés prieziiros darbo
vienetai arba laiko trukmé, jeigu gamintojo jgaliotieji
platintojai ir remonto jmonés juos suZino tiesiogiai ar
i treciosios 3alies;

k) jei tipo patvirtinimas yra pakopinis — 2b straipsnyje
nurodyta informacija.

6.  Tam tikry transporto priemoniy gamintojo platinimo
sistemai priklausantys jgaliotieji platintojai ar remonto
jmonés pagal §j reglamenta laikomi nepriklausomais tkinés
veiklos vykdytojais, jei teikia remonto ar techninés prie-
zitiros paslaugas, skirtas transporto priemonéms, kuriy
transporto priemoniy gamintojo platinimo sistemai jie
nepriklauso.

7. Transporto priemoniy remonto ir prieZitros informa-
cija prieinama nuolat, i§skyrus batinus informacinés
sistemos tvarkymo laikotarpius.

8. Bet kuriam suinteresuotam sudedamosios dalies, diag-
nostikos priemoniy ar bandymy jrangos gamintojui arba
remonto jmonei gamintojai nediskriminuodami pateikia
aktualig transporto priemonés TPD sistemos ir transporto
priemonés remonto ir techninés priezitiros informacija,
reikalinga transporto priemonés TPD sistemai tinkamy
pakaitiniy ar techninei prieZitirai reikalingy daliy ir diagnos-
tikos priemoniy bei bandymo jrangos gamybai ir aptarna-
vimui.

9. Savo interneto svetainése gamintojas pateikia trans-
porto priemoniy remonto ir techninés priezitros informa-
cijos vélesnius pakeitimus ir papildymus, kai tik jie patei-
kiami jgaliotosioms remonto jmonéms.

10.  Jeigu informacija apie transporto priemonés
remonta ir techning prieZitiry saugoma transporto prie-
monés gamintojo centrinéje duomeny bazéje arba jo vardu,
nepriklausomoms remonto jmonéms, kurios buvo patvir-
tintos ir jgaliotos kaip reikalaujama pagal XVII priedo 2.2
skirsnj, tomis paciomis salygomis kaip ir jgaliotosioms
remonto jmonéms, suteikiama nemokama prieiga prie
Sios informacijos, kad jos galéty jvesti informacija apie jy
paciy atliktus remonto ir techninés priezitros darbus.

11.  Gamintojas suinteresuotosioms Salims pateikia Sig
informacija:

a) susijusig informacija, leidziancig tobulinti pakaitinius
komponentus, kurie yra labai svarbiis, kad TPD sistema
tinkamai veikty;

b) informacija, leidzZiancig tobulinti bendruosius diagnos-
tikos jrankius.

Atsizvelgiant | pirmos pastraipos a punktg, pakaitiniy
komponenty tobulinimui neturéty trukdyti toliau i§vardyti
aspektai:

a) tinkamos informacijos neturéjimas;

b) techniniai reikalavimai, susije su gedimy atpazinimo
strategijomis, kai virSijamos TPD sistemos ribos arba
kai TPD sistema negali jvykdyti Siame reglamente nusta-
tyty pagrindiniy TPD sistemos stebéjimo reikalavimy;

¢) specifiniai TPD sistemos informacijos apdorojimo pakei-
timai, kad benzinu ir dujomis varomy transporto prie-
moniy duomenys bty apdorojami atskirai;

d) dujomis varomy transporto priemoniy, turinciy keletg
nedideliy trikumy, tipo patvirtinimas.

Atsizvelgiant | pirmos pastraipos b punkta, jei gamintojai jy
tinkluose, kurioms taikoma franc¢izé, taiko ISO 22900
,Moduliné transporto priemoniy ry$io sgsaja (MTPRS)“ ir
ISO 22901 ,Atvirasis diagnostikos duomeny perdavimas
(ADDP)“ atitinkancias diagnostikos ir tikrinimo priemones,
nepriklausomiems tkinés veiklos vykdytojams turi bati
sudaryta galimybé i§ gamintojo interneto svetainés atsisiysti
ODX rinkmenas.

2b straipsnis
Pakopinis tipo patvirtinimas

1. Jeigu tipo patvirtinimas yra pakopinis, kaip apibrézta
Direktyvos 2007/46/EB 3 straipsnio 7 dalyje, galutinis
gamintojas suteikia prieigg prie transporto priemonés TPD
sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZitiros
informacijos, susijusios su jo gamybos pakopa (-omis), ir
sasaja su ankstesne (-émis) pakopa (-omis).

Be to, galutinis gamintojas savo interneto svetainéje nepri-
klausomiems tkinés veiklos vykdytojams teikia tokia infor-
macija:

a) uz ankstesng (-es) pakopg (-as) atsakingo (-y) gamintojo
(-y) interneto svetainés adresg;
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b) visy uz ankstesne (-es) pakopa (-as) atsakingy gamintojy
pavadinimus ir adresus;

¢) ankstesnés (-iy) pakopos (-y) tipo patvirtinimo numerj
(-ius);

d) variklio numerj.

2. Kiekvienas gamintojas, atsakingas uz tam tikrg tipo
patvirtinimo pakopa ar pakopas, suteikia savo interneto
svetainéje prieiga prie transporto priemonés TPD sistemos
ir transporto priemonés remonto ir priezitiros informacijos,
susijusios su jo tipo patvirtinimo pakopa (-omis), ir s3saja
su ankstesne (-émis) pakopa (-omis).

3. Uz tam tikrg tipo patvirtinimo pakopg ar pakopas
atsakingas gamintojas uz kita pakopag atsakingam gamin-
tojui teikia tokig informacija:

a) atitikties sertifikata, susijusj su pakopa (-omis), uz kurig
(-ias) gamintojas atsakingas;

b) transporto priemonés TPD sistemos ir transporto prie-
monés remonto ir priezitros informacijos prieigos serti-
fikata, taip pat jo priedélius;

¢) tipo patvirtinimo numeri, susijusj su pakopa (-omis), uz
kurig (-ias) gamintojas atsakingas;

d) a, b ir ¢ punktuose nurodytus ir su ankstesne (-émis)
pakopa (-omis) susijusio (-iy) gamintojo (-y) pateiktus
dokumentus.

Kiekvienas gamintojas leidzia uZz kit pakopa atsakingam
gamintojui jam pateiktus dokumentus persiysti gaminto-
jams, atsakingiems uz bet kurig vélesne ir galuting pakopa.

Be to, uz tam tikrg tipo patvirtinimo pakopa ar pakopas
atsakingas gamintojas pagal sutarti:

a) suteikia uz kita pakopa atsakingam gamintojui prieiga
prie transporto priemonés TPD sistemos ir transporto
priemonés remonto ir priezitiros informacijos bei s3sajai
reikalinga informacijg, susijusia su tam tikra (-omis)
pakopa (-omis), uz kurig (-ias) jis yra atsakingas;

b) uz vélesng tipo patvirtinimo pakopa atsakingo gamin-
tojo praSymu, suteikia jam prieiga prie transporto prie-
monés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto

ir priezitiros informacijos bei sasajai reikalinga informa-
cija, susijusig su tam tikra (-omis) pakopa (-omis), uz
kurig (-as) jis yra atsakingas.

4. Gamintojas (jskaitant galutinj gamintoja) gali imti
mokestj tik pagal 2f straipsnj, dél tam tikros (-y) pakopos
(-y), uz kurig (-ias) jis yra atsakingas.

Gamintojas (jskaitant galutinj gamintoja) neima mokesciy
uz suteikta informacija, kaip, pvz., bent kurio kito gamin-
tojo interneto svetainés adresg arba kontaktinius duomentis.

2c straipsnis
Klientui pritaikyti pakeitimai

1. Jeigu visame pasaulyje pagaminty sistemy, kompo-
nenty ar atskiry techniniy jtaisy, kuriems padaryti specialiis
klientui pritaikyti pakeitimai, kiekis yra mazesnis nei 250
vienety, nukrypstant nuo 2a straipsnio, remonto ir prie-
zitiros informacija pirkéjui pritaikytiems pakeitimams patei-
kiama taip, kad ja bty galima lengvai ir greitai pasinaudoti,
ir kad, atsizvelgiant | esamas nuostatas ir j igaliotiems
platintojams ir remonto jmonéms suteiktg prieiga, ja bity
leidZiama naudotis nediskriminuojant.

Gamintojas nepriklausomiems tkinés veiklos vykdytojams
suteikia galimybe tomis paciomis salygomis kaip ir jgalio-
tosioms remonto jmonéms naudotis tokiais pat su klientui
pritaikytais pakeitimais susijusiy elektroniniy valdymo jtaisy
techninei priezZitirai ir perprogramavimui reikalinga atitin-
kama nuosavybine specialia techninés priezitros, diagnos-
tikos ar bandymuy jranga.

Klientui pritaikyti pakeitimai turi bati nurodyti gamintojo
remonto ir priezitiros interneto svetaingje ir suteikiant tipo
patvirtinima jrasyti transporto priemonés TPD sistemos ir
transporto priemonés remonto ir priezitiros informacijos
prieigos sertifikate.

2. Jeigu sistemy, komponenty arba atskiry techniniy
mazgy, kuriems padaryti klientui pritaikyti pakeitimai,
kiekis visame pasaulyje yra didesnis nei 250 vienety,
gamintojas iki 2015 m. gruodzio 31 d. gali nukrypti nuo
2a straipsnyje nustatyto jpareigojimo transporto priemonés
TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prie-
ziiros informacija pateikti standartiniu formatu. Jeigu
gamintojas taiko tokia leidziancia nukrypti nuostata, jis
transporto priemonés TPD sistemos ir transporto prie-
mongés remonto ir priezZitiros informacija turi pateikti taip,
kad ja baty galima lengvai ir greitai pasinaudoti, ir kad,
atsizvelgiant  esamas nuostatas ir j jgaliotiesiems platinto-
jams ir remonto jmonéms suteikta prieiga, ja bity
leidziama naudotis nediskriminuojant.

3. Gamintojas nepriklausomiems tkinés veiklos vykdy-
tojams suteikia galimybe isigyti arba i$sinuomoti su pirkéjui
pritaikytais pakeitimais susijusiy sistemy, komponenty ar
atskiry techniniy mazgy techninei priezitirai reikalingg
nuosavybine specialig techninés priezitiros, diagnostikos ar
bandymy jranga.
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4.  Gamintojas transporto priemonés TPD sistemos ir
transporto priemonés remonto ir priezitiros informacijos
prieigos sertifikate tipo patvirtinimo suteikimo metu
nurodo ta klientui pritaikyta pakeitima, dél kurio nukrypta
nuo 2a straipsnyje nustatyto jpareigojimo transporto prie-
monés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir
priezitiros informacijg pateikti standartiniu formatu, ir visus
su tuo susijusius elektroninius valdymo itaisus.

Sie klientui pritaikyti pakeitimai ir visi su jais susije elekt-
roniniai valdymo jtaisai taip pat nurodomi gamintojo
remonto ir priezidiros informacijos interneto svetainéje.

2d straipsnis
Smulkieji gamintojai

1. Nukrypdami nuo 2a straipsnio, gamintojai, kuriy
pasaulinés metinés transporto priemonés tipo, sistemy,
komponenty ar atskiry techniniy jtaisy, kuriems taikomas
§is reglamentas, gamybos apimtis yra maZesné nei 250
vienety, remonto ir prieziiiros informacija pateikia taip,
kad ja buty galima lengvai ir greitai pasinaudoti, ir kad,
atsizvelgiant j esamas nuostatas ir j jgaliotiesiems platinto-
jams ir remonto jmonéms suteikta prieigg, ja bity
leidziama naudotis nediskriminuojant.

2. Tokia transporto priemoné, komponentas ir atskiras
techninis mazgas, kuriems taikomos 1 dalies nuostatos,
nurodomi gamintojo interneto svetainéje kartu su remonto
ir priezitros informacija.

3. Patvirtinimo institucija pranesa Komisijai apie kiek-
viena smulkiesiems gamintojams suteikta tipo patvirtinima.

2e straipsnis
Perkeltos sistemos

1. ki 2016 m. birzelio 30 d. gamintojas gali nukrypti
nuo prievolés perprogramuoti XVII priedo 3 priedélyje
isvardyty perkelty sistemy elektroninius valdymo ijtaisus
pagal XVII priede minimus standartus.

Toks nukrypimas nurodomas suteikiant tipo patvirtinima
transporto priemonés TPD sistemos ir transporto prie-
mongés remonto ir prieziiros informacijos prieigos sertifi-
kate.

Sistemos, dél kuriy gamintojas nukrypsta nuo jpareigojimo
perprogramuoti elektroninius valdymo jtaisus pagal XVII
priede minimus standartus, nurodomos gamintojo inter-
neto svetainéje kartu su remonto ir priezitiros informacija.

2. Gamintojai uztikrina, kad perkelty sistemy, dél kuriy
gamintojas nukrypsta nuo jpareigojimo perprogramuoti
elektroninius valdymo jtaisus pagal XVII priede minimus

standartus, elektroniniy valdymo jtaisy techninei prieZitirai
ir perprogramavimui nepriklausomi tkinés veiklos vykdy-
tojai galéty isigyti arba iSsinuomoti atitinkamus nuosavybi-
nius jrankius bei jranga.

2f straipsnis

Mokesdiai uZ transporto priemoniy remonto ir
techninés prieZiiiros informacijos prieigg

1.  Gamintojai gali imti pagristus ir proporcingus mokes-
¢ius uZ prieiga prie Siuo reglamentu reglamentuojamos
transporto priemoniy remonto ir techninés priezitros
informacijos.

Pirmoje pastraipoje minimas mokestis laikomas nepagristu
arba neproporcingu, jei jis varzo prieiga dél to, kad juo
neatsizvelgiama | tai, kiek nepriklausomi tkinés veiklos
vykdytojai ta informacija naudojasi.

2. Gamintojo pateiktos transporto priemoniy remonto ir
techninés priezitros informacijos, iskaitant operacijy atli-
kimo paslaugas, kaip antai perprogramavimas ar techniné
pagalba, prieiga suteikiama valandai, dienai, ménesiui ar
metams, o prieigos mokestis nustatomas pagal atitinkamg
laikotarpj, kuriam tokia prieiga suteikiama.

Be laiku pagristo mokéjimo uZz prieiga gamintojai gali
nustatyti operacijomis pagrista mokesti ir jj taikyti ne
pagal prieigos laika, o kiekvienai operacijai. Jei gamintojai
taiko abi mokéjimo uZ prieiga sistemas, nepriklausomos
remonto jmonés pasirenka sau tinkamesne mokéjimo
sistemg (pagal laikg arba operacijas).

2g straipsnis

Ipareigojimy dél transporto priemonés TPD sistemos ir
transporto  priemonés remonto ir  prieZiiiros
informacijos prieigos laikymasis

1. Patvirtinimo institucija savo iniciatyva, gavusi skunda
arba remdamasi technikos tarnybos vertinimu bet kada gali
patikrinti, kaip gamintojas laikosi Reglamento (EB)
Nr. 595/2009, Sio reglamento ir transporto priemonés
TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prie-
zitiros informacijos prieigos sertifikate nustatyty salygy.

2. Patvirtinimo institucijai nustadius, kad gamintojas
nesilaiké jpareigojimy dél transporto priemonés TPD
sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZitiros
informacijos prieigos, susijusj tipo patvirtinimag suteikusi
patvirtinimo institucija imasi atitinkamy priemoniy padéciai
iStaisyti.

Tokios priemonés gali biti tipo patvirtinimo panaikinimas
arba jo galiojimo sustabdymas, baudos arba kitos priemo-
nés, patvirtintos pagal Reglamento (EB) Nr. 595/2009 11
straipsni.
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3. Jei nepriklausomas dkinés veiklos vykdytojas arba
nepriklausomiems tkinés veiklos vykdytojams atstovaujanti
prekybos asociacija pateikia patvirtinimo institucijai skunda,
patvirtinimo institucija atlicka audita, kad patikrinty, ar
gamintojas laikosi jpareigojimy dél transporto priemonés
TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prie-
zitiros informacijos prieigos.

4. Atlikdama auditg, patvirtinimo institucija gali prasyti
technikos tarnybos arba kito nepriklausomo eksperto atlikti
vertinima, kad patikrinty, ar laikomasi $iy isipareigojimy.

2h straipsnis
Transporto priemonés informacijos prieigos forumas

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 692/2008 (*) 13 straipsnio 9
dalimi jsteigto Transporto priemonés informacijos prieigos
forumo veiklos sritis i§ple¢iama: ji taip pat apima trans-
porto priemones, kurioms taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 595/2009.

Jei yra jrodymy, kad ty¢ia ar netycia piktnaudziaujama
transporto priemonés TPD sistemos ir transporto prie-
mongés remonto ir priezifiros informacija, Forumas pataria
Komisijai, kokiy priemoniy imtis, kad bty uzkirstas kelias
tokiam piktnaudziavimui informacija.

(*) OL L 199, 2008 7 28, p. 1.

3 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Siekdamas gauti variklio sistemos arba varikliy
grupés, kaip atskiro techninio mazgo, EB tipo patvirti-
nima, transporto priemonés su patvirtinta variklio
sistema EB tipo patvirtinimg, atsizvelgiant  i$metamuyjy
terSaly kiekj ir galimybe naudotis transporto priemoniy
remonto ir prieziiros informacija, arba transporto prie-
mon¢és EB tipo patvirtinima, atsizvelgiant i i$metamuyjy
tersaly kiekj ir galimybe naudotis transporto priemoniy
remonto ir priezidros informacija, gamintojas, vadovau-
damasis I priedo nuostatomis, jrodo, kad su transporto
priemonémis arba varikliy sistemomis atlikti bandymai
ir kad jos atitinka 4 ir 14 straipsniuose bei II-VIII, X,
XII, XIV ir XVII prieduose nustatytus reikalavimus. Be
to, gamintojas uZtikrina, kad buty laikomasi IX priede
nustatyty etaloniniy degaly specifikacijy.”

b) Iterpiamos $ios la, 1b ir 1c dalys:

»la.  Jei transporto priemonés TPD sistemos ir trans-
porto priemonés remonto ir prieZitros informacija
nepateikiama arba  neatitinka  Reglamento  (EB)
Nr. 595/2009 6 straipsnio, $io reglamento 2a ir, jei
reikia, 2b, 2c¢ ir 2d straipsniy ir XVII priedo, pateikes
paraiska patvirtinti tipg, gamintojas pateikia $ig informa-
cijg per SeSis ménesius nuo dienos, nustatytos

4)

Reglamento (EB) Nr. 595/2009 8 straipsnio 1 dalyje,
arba per 3eSis ménesius nuo tipo patvirtinimo dienos
(atsizvelgiant i tai, kuri data yra vélesng).

1b.  Ipareigojimai pateikti informacijg 1a dalyje nuro-
dytomis dienomis taikomi tik tada, kai, patvirtinus tipg,
transporto priemoné pateikiama rinkai.

Jeigu transporto priemoné pateikiama rinkai praéjus
daugiau kaip SeSiems ménesiams nuo tipo patvirtinimo,
informacija pateikiama transporto priemonés pateikimo
rinkai dieng.

lc.  Jei nebuvo gauta skundy ir jei gamintojas pateikia
sertifikatg per 1a dalyje nustatyta laikotarpi, patvirtinimo
institucija, remdamasi parengtu transporto priemonés
TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prie-
zitiros informacijos prieigos sertifikatu gali daryti prie-
laidg, kad gamintojas nustaté tinkamas priemones ir
procediras, susijusias su transporto priemonés TPD
sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZiiiros
informacija.

Jei per ta laikotarpj toks atitikties sertifikatas nepateikia-
mas, patvirtinimo institucija imasi reikiamy priemoniy
reikalavimy laikymuisi uZtikrinti.“

¢) 15 dalis isbraukiama.

5 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) Antrasté pakei¢iama taip:
»D straipsnis

ParaiSka patvirtinti variklio sistemos arba varikliy
grupés, kaip atskiro techninio mazgo, atsizvelgiant
i iSmetamyjy terSaly kiekj ir remonto ir prieZiiiros
informacijos prieiga, EB tipg“.

=z

4 dalies g punktas pakeiciamas taip:

,g) Transporto priemonés TPD sistemos ir transporto
priemonés remonto ir prieziGros informacijos
prieigos sertifikata;*.

6 straipsnio antraité pakeiCiama taip:

0 straipsnis

Variklio sistemos arba varikliy grupés, kaip atskiro
techninio mazgo, atsiZvelgiant i iSmetamyjy tersaly
kiekj ir remonto ir prieZiiiros informacijos prieiga,
EB tipo patvirtinimo administracinés nuostatos®.

7 straipsnio 4 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,d) Transporto priemonés TPD sistemos ir transporto prie-
monés remonto ir prieziiros informacijos prieigos
sertifikatg;”.
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7) 14 straipsnio 1 dalies d punktas pakei¢iamas taip: 9) 16 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,d) reikalavimus, susijusius su neSiojamyjy iSmetamyjy
tersaly kiekio matavimo sistemy (NITKMS) jrodomuoju
bandymu, ir bet kokius papildomus reikalavimus,
taikomus ne ciklo metu atlickamiems eksploatuojamy
transporto priemoniy bandymams, kaip nustatyta $iame
reglamente;”.

15 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,2Gamintojas uztikrina, kad pakaitiniams i§metamyjy terSaly
kiekio kontrolés jtaisams, kaip atskiriems techniniams
mazgams, jtaisomiems varikliy sistemose ir transporto prie-
moneése, kurioms suteiktas EB tipo patvirtinimas ir kurios
patenka j Reglamento (EB) Nr.595/2009 taikymo sritj,
pagal Sio straipsnio ir la, 16 ir 17 straipsniy reikalavimus
bity suteiktas EB tipo pavirtinimas.”

10)

11)

,3.  Gamintojas pateikia Transporto priemonés TPID
sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZitiros
informacijos prieigos sertifikatg.”

I IL 100, VI, X, XI ir XIII priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io
reglamento I prieda.

Reglamentas papildomas nauju XVII priedu, kurio tekstas
pateikiamas $io reglamento II priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 582/2011 [, 1L, III, VI, X, XI ir XIII priedai i§ dalies kei¢iami taip:
1) I priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) 1.2 punktas pakei¢iamas taip:
»1.2. Riboto degaly intervalo tipo patvirtinimo reikalavimai, taikomi priverstinio uzdegimo varikliams, varomiems
gamtinémis dujomis arba suskystintomis naftos dujomis (SND)
Ribotas degaly intervalo patvirtinimas suteikiamas pagal 1.2.1-1.2.2.2 punkty reikalavimus.”

b) 5.3.3 punktas pakeiciamas taip:

,5.3.3. EV] sukimo momento signalo atitiktis 5.2.2 ir 5.2.3 punkty reikalavimams jrodoma nustatant grupés
varikliy pirminio variklio galia pagal XIV priedg ir atliekant PMSNRC bandymg pagal III priedg bei
laboratorinj bandyma ne ciklo metu suteikiant tipo patvirtinima pagal VI priedo 6 skirsnj.”

¢) po 5.3.3. punkto jrasomas 5.3.3.1 punktas:

,5.3.3.1. EV] sukimo momento signalo atitiktis 5.2.2 ir 5.2.3 punkty reikalavimams jrodoma nustatant kiekvieno
grupés varikliy variklio galig pagal XIV priedg. Siuo tikslu atliekami papildomi matavimai keliuose dalinés
apkrovos ir variklio sukimosi daznio darbiniuose taskuose (pvz., pasaulio mastu suderintais nusistovéjusiy
rezimy ciklais (PMSNRQ) ir kai kuriuose kituose papildomuose atsitiktinai parinktuose taskuose).”

d) 4 priedélis (Informacinio dokumento pavyzdziai) papildomas 3 dalimi:
»3 DALIS

TRANSPORTO PRIEMONES REMONTO IR PRIEZIOROS INFORMACIJOS PRIEIGA

16. TRANSPORTO PRIEMONES REMONTO IR PRIEZIOUROS INFORMACIJOS PRIEIGA

16.1. Pagrindinés interneto svetainés, kurioje pateikta transporto priemonés remonto ir priezitiros infor-
macija, adresas

16.1.1. Data, nuo kurios informacija galima gauti (ne véliau kaip 6 ménesiai nuo tipo patvirtinimo datos)

16.2. Interneto svetainés prieigos nuostatos ir salygos

16.3. Duomeny apie transporto priemoniy remontg ir prieZitira, kuriuos galima rasti interneto svetainéje,
formatas*

e) 5 priedélyje, EB tipo patvirtinimo sertifikato papildyme, po 1.4.3 punkto jraomas 1.4.4 punktas:

,1.4.4. NITKMS jrodomasis bandymas
6a lentelé

NITKMS jrodomasis bandymas

Transporto priemonés tipas (pvz., Ms,
N;) ir paskirtis (pvz., standZigja arba
lankscigja  jungtimi  sukabinamas
sunkveZimis, miesto autobusas)

Transporto priemonés apraSymas (pvz.,
transporto priemonés modelis, prototi-

pas)

Priémimo arba atmetimo rezultatai (') co THC NMHC CH, NO KD masé

Atitikties koeficientas darbo atlikimo
intervale

Atitikties koeficientas CO, masés susi-
darymo intervale
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»1.4.4.

Informacija apie marsrutg

Miestas

Kaimas

Greitkelis

Vaziavimo miestu, kaimo vietove ir
greitkeliu etapai, iSreik$ti marsruto jvei-
kimo trukmes dalimis, kaip nurodyta
Reglamento  (ES) Nr.582/2011 I
priedo 4.5 punkte

Greitéjimo, stabdymo, vaZziavimo
vienodu grei¢iu ir stovéjimo etapai,
isreiksti marSruto jveikimo trukmes
dalimis, kaip nurodyta Reglamento
(ES)  Nr.582/2011 1l  priedo
4.5.5 punkte

Maziausioji

Didziausioji

Vidutin¢ variklio galia darbo atlikimo
intervale (%)

CO, masés susidarymo laikotarpio
trukmé (s)

Darbo atlikimo intervalas: procentiné
galiojan¢iy intervaly dalis

CO, masés susidarymo intervalas:
procentiné galiojanciy intervaly dalis

Degaly sanaudy atitikties koeficientas®

NITKMS jrodomasis bandymas

6a lentelé

NITKMS jrodomasis bandymas

f) 7 priedélyje, EB tipo patvirtinimo sertifikato papildyme, po 1.4.3 punkto jraSomas 1.4.4 punktas:

Transporto priemonés tipas (pvz., M3, Ns)
ir paskirtis (pvz., standZigja arba lanksciaja
jungtimi sukabinamas sunkvezimis, miesto
autobusas)

Transporto priemonés apraSymas (pvz.,
transporto priemonés modelis, prototipas)

Priémimo arba atmetimo rezultatai (7)

co THC

NMHC | CH,

NO KD masé

X

Atitikties koeficientas darbo atlikimo inter-
vale

Atitikties koeficientas CO, masés susida-
rymo intervale

Informacija apie marsrutg

Miestas

Kaimas

Greitkelis

Vaziavimo miestu, kaimo vietove ir greit-
keliu etapai, isreiksti marsruto
jveikimo trukmeés dalimis, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr.582/2011
Il priedo 4.5 punkte

Greitéjimo, stabdymo, vaziavimo vienodu
greiCiu ir stovéjimo etapai, iSreiksti mars-
ruto jveikimo trukmés dalimis, kaip nuro-
dyta Reglamento (ES) Nr.582/2011 II
priedo 4.5.5 punkte

Maziausioji

Didziausioji

Vidutin¢ variklio galia darbo atlikimo
intervale (%)

CO, masés susidarymo laikotarpio trukmeé

)

Darbo atlikimo intervalas: procentiné
galiojan¢iy intervaly dalis

CO, masés susidarymo intervalas: procen-
tiné galiojanciy intervaly dalis

Degaly sgnaudy atitikties koeficientas*
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2) II priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

=

10.1.12 punktas papildomas 10.1.12.5.1-10.1.12.5.5 punktais

,10.1.12.5.1. Tiesinés regresijos rezultatai, aprasyti $io priedo 1 priedélio 3.2.1 punkte, jskaitant regresijos tiesés
krypties koeficienta (m), miriosios koreliacijos koeficienta (r?) ir b taska y asyje, kurj kerta regresijos
tiesé.

10.1.12.5.2.  EV] duomeny nuoseklumo patikros pagal $io priedo 1 priedélio 3.2.2 punkta rezultatai.

10.1.12.5.3. Su stabdymu susijusiy degaly sanaudy nuoseklumo patikros pagal $io priedo 1 priedélio
3.2.3 punkta rezultatai, jskaitant apskaiiuotas su stabdymu susijusias degaly sanaudas ir su stab-
dymu susijusiy degaly sanaudy, apskaiciuoty naudojant NITKMS, ir PMSPRC bandymui nurodyty su
stabdymu susijusiy degaly sgnaudy, koeficients.

10.1.12.5.4. Ridos skaitiklio duomeny nuoseklumo patikros rezultatai pagal Sio priedo 1 priedélio 3.2.4 punktg.

10.1.12.5.5. Atmosferos slégio duomeny nuoseklumo patikros rezultatai pagal $io priedo 1 priedélio
3.2.5 punktg.”

1 priedélyje po 4.3.1 punkto jrasomi 4.3.1.1, 4.3.1.2 ir 4.3.1.3 punktai:

,4.3.1.1. Jeigu galiojanciy intervaly procentiné dalis mazesné kaip 50 %, duomeny vertinimas kartojamas taikant
ilgesng intervalo trukme. Tai atliekama 4.3.1 punkte pateiktos formulés verte 0,2 palaipsniui mazinant po
0,01 punkta, kol galiojanciy intervaly procentiné dalis tampa ne mazesné kaip 50 %.

4.3.1.2. Bet kuriuo atveju sumazintoji verté neturi bliti mazZesné¢ kaip 0,15.

4.3.1.3. Jeigu esant didZiausiai intervalo trukmei pagal 4.3.1, 4.3.1.1 ir 4.3.1.2 punktus apskaiciuota galiojanciy
intervaly procentiné dalis mazesné kaip 50 %, bandymas laikomas negaliojanciu.”

4 priedélio 2.2 punktas pakei¢iamas taip:

,2.2. Jeigu per eksploatuojamos NITKMS iSmetamuyjy terSaly kickio matavimo bandymg etaloninés didZiausiojo
sukimo momento kreivés, kaip variklio stkiy daznio funkcijos, taskas nepasiekiamas, gamintojui suteikiama
teisé prireikus pakeisti transporto priemonés apkrovg ir (arba) bandymy kelig, kad jis galéty jrodyti atitiktj po
eksploatuojamos NITKMS i§metamyjy teraly kiekio matavimo bandymo.*

3) II priede po 2.1 punkto jrasomas 2.1.1 punktas:

,2.1.1. Daleliy kiekio matavimo reikalavimai atitinka nustatytuosius JT EEK taisyklés Nr. 49 4C priede.”

4) VI priedas i§ dalies keiciamas taip:

a)

6 punktas i§ dalies keiciamas taip:

i) antrasté pakei¢iama taip:

»6. NE CIKLO METU ATLIEKAMI LABORATORINIAI BANDYMAI IR SUTEIKIANT TIPO PATVIRTINIMA
ATLIEKAMI TRANSPORTO PRIEMONES VARIKLIO BANDYMAI"

ii) 6.1.3 punktas pakeiciamas taip:
,6.1.3. JT EEK taisyklés Nr. 49 10 priedo 7.3 skirsnis turi biti suprantamas taip:

Eksploatuojamos_transporto priemonés bandymas

NITKMS jrodomasis bandymas turi bati atliekamas suteikiant tipo patvirtinimg: bandomas pirminis
transporto priemonés variklis laikantis $io priedo 1 priedélyje aprasytos procediiros.

Papildomi reikalavimai, susij¢ su eksploatuojamos transporto priemonés bandymais, bus nustatyti véliau
pagal Reglamento (ES) Nr. 582/2011 14 straipsnio 3 dalj.
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iii) po 6.1.3 punkto jrafomi 6.1.3.1 ir 6.1.3.2 punktai:

,6.1.3.1. Gamintojas gali atrinkti bandymui naudoting transporto priemone, taciau transporto priemonés

pasirinkimui turi pritarti patvirtinimo institucija. NITKMS jrodomajam bandymui naudotos transporto
priemonés savybés turi atitikti tipines variklio sistemai skirtos transporto priemonés kategorijos
savybes. Transporto priemoné gali biiti prototipas.

6.1.3.2. Patvirtinimo institucijos praSymu transporto priemonéje gali biiti atliekamas bandymas su papildomu

tos pacios varikliy grupés varikliu arba lygiaverciu varikliu, atitinkanciu kitos kategorijos variklj.”

b) Pridedamas 1 priedélis:

2.2.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

5.1.

1 priedélis

NITKMS jrodomasis bandymas suteikiant tipo patvirtinima

IVADAS

Siame priedélyje aprasoma NITKMS jrodomojo bandymo suteikiant tipo patvirtinimg procediira.

BANDOMOJI TRANSPORTO PRIEMONE

. NITKMS jrodomajam bandymui naudotos transporto priemonés savybés turi atitikti tipines tos transporto

priemonés, kurioje bus jrengiama variklio sistema, kategorijos savybes. Transporto priemoné gali biti proto-
tipas arba pritaikyta serijiné transporto priemoné.

Turi bati jrodyta, kad yra galimybé naudotis EV] duomeny srauto informacija, ir tos informacijos atitiktis
(pvz., pagal $io reglamento II priedo 5 skirsnio nuostatas).

BANDYMO SALYGOS

. Transporto priemonés naudingoji apkrova

Transporto priemonés naudingoji apkrova turi bati 50-60 % didZziausios leidziamosios transporto priemonés
naudingosios apkrovos, kaip nurodyta II priede.

Aplinkos sglygos

Bandymas atliekamas aplinkos salygomis, atitinkanc¢iomis II priedo 4.2 punkte aprasytas salygas.

Variklio ausalo temperatiira turi bati tokia, kaip nurodyta Il priedo 4.3 punkte.

Degalai, tepalai ir reagentas

Degalai, tepaliné alyva ir reagentas iSmetamyjy terSaly papildomo apdorojimo sistemai turi atitikti Il priedo

4.4-4.4.3 punkty nuostatas.

Marsruto ir eksploataciniai reikalavimai

Marsruto ir eksploataciniai reikalavimai turi atitikti apraSytuosius II priedo 4.5-4.6.8 punktuose.

ISMETAMUJU TERSALY KIEKIO VERTINIMAS

. Bandymas atlickamas ir bandymo rezultatai skai¢iuojami pagal 1l priedo 6 skirsnio nuostatas.

ATASKAITA
NITKMS jrodomojo bandymo techningje ataskaitoje turi bati nurodoma veikla, rezultatai ir bent tokia
informacija:

a) II priedo 10.1.1-10.1.1.14 punktuose nurodyta bendroji informacija;

b) paaiskinimas, kodél bandymui naudota (-os) transporto priemoné (-¢s) (') gali bati laikoma (-os) tipine
(-émis) atitinkanciomis variklio sistemai skirty transporto priemoniy kategorija;

¢) Il priedo 10.1.3-10.1.4.8 punktuose nurodyta informacija apie bandymo jrangg ir bandymo duomenis;

d) I priedo 10.1.5-10.1.5.20 punktuose nurodyta informacija apie bandyta variklj;
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e) Il priedo 10.1.6-10.1.6.18 punktuose nurodyta informacija apie bandymui naudotg transporto priemong;
f) I priedo 10.1.7-10.1.7.7 punktuose nurodyta informacija apie bandymy kelio charakteristikas;

g) II priedo 10.1.8-10.1.9.24 punktuose nurodyta informacija apie i$matuotuosius ir apskai¢iuotuosius
momentinius dydZius;

h) II priedo 10.1.10-10.1.10.12 punktuose nurodyta informacija apie vidutinius ir integruotuosius duome-
nis;

i) 1I priedo 10.1.11-10.1.11.13 punktuose nurodyta informacija apie priémimo arba atmetimo rezultatus;

j) 1 priedo 10.1.12-10.1.12.5 punktuose nurodyta informacija apie bandymo patikras.
(") Transporto priemoné arba transporto priemonés, jei yra antrinis variklis.”

5) X priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) 2.4.1 punkto trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,Gamintojas gali taikyti i§samias $io reglamento $io ir XIII priedy nuostatas arba i§samias Reglamento (EB)
Nr. 692/2008 XI ir XVI priedy nuostatas.”

b) 2.4.2 punktas i§ dalies keiCiamas taip:
i) antrasté isbraukiama;
i) jraSoma i dalis:

,Siame punkte i§déstytas alternatyvias nuostatas gamintojas gali taikyti ne daugiau kaip penkiems Simtams
varikliy per metus.

¢) 2.4.3 punktas iSbraukiamas.
d) 2 priedélis i§ dalies keiCiamas taip:
i) 2.2.1 punktas pakei¢iamas taip:

,2.2.1. Priimdama patvirtinamaji sprendimg dél gamintojo pasirinkty eksploataciniy savybiy stebésenos krite-
rijy, patvirtinimo institucija atsizvelgia | gamintojo pateikta techning informacija.;

i) 2.2.2.1 ir 2.2.2.2 punktai pakeic¢iami taip:

,2.2.2.1. Tinkamumo bandymas atliekamas taip, kaip nurodyta JT EEK taisyklés Nr. 49 9B priedo 6.3.2 skirs-
nyje.

2.2.2.2. ISmatuojamas nagrinéjamo komponento eksploataciniy savybiy pablogéjimas, kuris véliau naudo-
jamas kaip pirminio TPID sistema turin¢iy varikliy grupés variklio eksploataciniy savybiy ribiné
verté.”

iii) 2.2.3 punktas pakeitiamas taip:

,2.2.3. Pirminiam varikliui patvirtinti eksploataciniy savybiy stebésenos kriterijai be tolesnio jrodinéjimo
taikoma visiems TPID sistemg turinciy varikliy grupés varikliams.”;

iv) po 2.2.3 punkto jrasomi 2.2.4 ir 2.2.4.1 punktai:

,2.2.4.  Siekiant atsizvelgti i skirtingus projektinius parametrus (pvz., IDR auintuvo dydj), gamintojo ir
patvirtinimo institucijos susitarimu turi bati jmanoma pritaikyti eksploataciniy savybiy ribing verte
skirtingiems TPD sistemg turin¢iy varikliy grupés varikliams. Toks susitarimas turi bati pagristas
techniniais aspektais, rodanciais jo tinkamumg.

2.2.4.1. Patvirtinimo institucijos praymu antrajam TPD sistema turinciy varikliy grupés varikliui gali bati
taikoma 2.2.2 punkte apraSyta patvirtinimo procedira.”;
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v) 2.3.1 punktas pakeiciamas taip:

,2.3.1. Trodingjant pasirinkto stebimo TPD varikliy grupés variklio TPD sistemos eksploatacines savybes, pagal
JT EEK taisyklés Nr.49 9B priedo 6.3.2 skirsnio reikalavimus nusidévéjes komponentas laikomas
tinkamu naudoti pirminiame variklyje.”;

vi) po 2.3.1 punkto jraomas 2.3.2 punktas:

,2.3.2. Jeigu pagal 2.2.4.1 skirsnj bandomas antras variklis, pagal JT EEK taisyklés Nr. 49 9B priedo 6.3.2
skirsnio reikalavimus nusidévéjes komponentas laikomas tinkamu naudoti tame antrame variklyje.”

6) XI priedas i§ dalies keiciamas taip:
1 priedélis (Informacinio dokumento pavyzdziai) papildomas tokiu skirsniu:

~TRANSPORTO PRIEMONES REMONTO IR PRIEZIUROS INFORMACIJOS PRIEIGA

2. TRANSPORTO PRIEMONES REMONTO IR PRIEZIUROS INFORMACIJOS PRIEIGA

2.1. Pagrindinés interneto svetainés, kurioje pateikta transporto priemonés remonto ir priezitiros informa-
cija, adresas

2.1.1. Data, nuo kurios informacijg galima gauti (ne véliau kaip 6 ménesiai nuo tipo patvirtinimo datos)
2.2 Interneto svetainés prieigos nuostatos ir sglygos
2.3. Duomeny apie transporto priemoniy remonta ir prieziiirg, kuriuos galima rasti interneto svetaingje,
formatas*
7) XIII priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) 2.1 punkto trecia pastraipa pakeiCiama taip:

,Gamintojas gali taikyti i$samias $io reglamento $io ir X priedy nuostatas arba iSsamias Reglamento (EB)
Nr. 692/2008 XI ir XVI priedy nuostatas.“

=

4.2 punktas pakeiciamas taip:

,4.2. JT EEK taisyklés Nr.49 9B priede aprasyta ir $io reglamento X priede nurodyta transporto priemonés
diagnostikos (TPD) sistemos rodmeny pateikimo sistema nenaudojama 4.1 skirsnyje apraSytiems vaizdinimas
signalams perduoti. Perspéjimo signalas turi bati ne toks pat, kaip TPD sistemos (t. y. veikimo trikéiy
indikatoriaus) arba kitos variklio techninés priezitiros sistemos. Turi biiti negalima i§jungti perspéjimo
sistemos arba vaizdiniy signaly naudojant skaitymo jranki, kol nepasalinta perspéjamojo signalo jjungimo
priezastis. Perspéjimo sistemos arba vaizdiniy signaly jjungimo ir i§jungimo salygos aprasytos sio priedo 2
priedélyje.”

¢) 5.3 punkto pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Vairuotojo negriezto raginimo imtis priemoniy sistema sumazina didziausig visame variklio siikiy dazniy intervale
pasiekiamg variklio sukimo momentg 25 %, lyginant didZiausio sukimo momento siikiy daznj ir reguliatoriaus
stabdos taska, kaip aprasyta 3 priedélyje. Didziausias pasiekiamas sumazintas variklio sukimo momentas Zemiau
didziausio variklio stikiy daZnio prie§ sumazinant sukimo momentg neturi virSyti sumazinto sukimo momento
esant Siam stikiy dazniui.”

R=3

5.5 punktas pakeiciamas taip:
,5.5. Vairuotojo raginimo imtis priemoniy sistema jjungiama taip, kaip nurodyta 6.3, 7.3, 8.5 ir 9.4 skirsniuose.”
e) 6.3.1 ir 6.3.2 punktai pakei¢iami taip:

,6.3.1. 5.3 skirsnyje apraSyta vairuotojo negrieZto raginimo imtis priemoniy sistema paleidziama ir véliau jjun-
giama laikantis minéto skirsnio reikalavimy, kai reagento lygis talpykloje tampa maZesnis kaip 2,5 %
reagento talpyklos vardinés talpos arba daugiau (gamintojo nuoziiira).
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6.3.2. 5.4 skirsnyje aprasyta vairuotojo griezto raginimo imtis priemoniy sistema paleidziama ir véliau jjungiama
laikantis minéto skirsnio reikalavimy, kai reagento talpykla yra tuscia (t. y. kai dozavimo sistema nebegali
paimti reagento i§ talpyklos) arba kai reagento lygis yra maZesnis kaip 2,5 % reagento talpyklos vardinés
talpos (gamintojo nuoZiiira).;

f) 7.3.1 ir 7.3.2 punktai pakeiciami taip:

,7.3.1. 5.3 skirsnyje apraSyta vairuotojo negrieZto raginimo imtis priemoniy sistema paleidZziama ir véliau jjun-
giama laikantis minéto skirsnio reikalavimy, kai reagento kokybé nepagerinama per 10 variklio veikimo
valandy nuo 7.2 skirsnyje aprasytos vairuotojo perspéjimo sistemos jjungimo.

7.3.2. 5.4 skirsnyje apradyta vairuotojo grieZto raginimo imtis priemoniy sistema paleidZiama ir véliau jjungiama
laikantis minéto skirsnio reikalavimy, kai reagento kokybé nepagerinama per 20 variklio veikimo valandy
nuo 7.2 skirsnyje apradytos vairuotojo perspéjimo sistemos jjungimo.”

g) 8.5.1 ir 8.5.2 punktai pakei¢iami taip:

,8.5.1. 5.3 skirsnyje apraSyta vairuotojo negrieZto raginimo imtis priemoniy sistema paleidziama ir véliau fjun-
giama laikantis minéto skirsnio reikalavimy, kai reagento sgnaudy arba reagento dozavimo problema
nei$sprendziama per 10 variklio veikimo valandy nuo 8.4.1 ir 8.4.2 punktuose nurodytos vairuotojo
perspéjimo sistemos jjungimo.

8.5.2. 5.4 skirsnyje aprasyta vairuotojo grieZto raginimo imtis priemoniy sistema paleidZiama ir véliau jjungiama
laikantis minéto skirsnio reikalavimy, kai reagento sanaudy arba reagento dozavimo problema nei$spren-
dziama per 20 variklio veikimo valandy nuo 8.4.1 ir 8.4.2 punktuose nurodytos vairuotojo perspéjimo
sistemos jjungimo.”

h) 9.2.2.1 punktas pakeiciamas taip:

,9.2.2.1. Turi bati jrengtas matuoklis, susijes su IDR voztuvo veikimo triktimis. IDR voztuvo veikimo matuoklis
turi matuoti variklio veikimo trukme valandomis, patvirtinus, kad bet kuris su IDR voztuvo veikimo
triktimi susijes DTK yra aktyvus.“

i) 9.4.1 ir 9.4.2 punktai pakeiciami taip:

,9.4.1. 5.3 skirsnyje apraSyta vairuotojo negrieZto raginimo imtis priemoniy sistema paleidziama ir véliau jjun-
giama laikantis minéto skirsnio reikalavimy, kai 9.1 skirsnyje nurodyta triktis nepasalinama per 36 variklio
veikimo valandas nuo 9.3 skirsnyje aprasytos vairuotojo perspéjimo sistemos jjungimo.

9.4.2. 5.4 skirsnyje aprasyta vairuotojo grieZto raginimo imtis priemoniy sistema paleidZziama ir véliau jjungiama
laikantis minéto skirsnio reikalavimy, kai 9.1 skirsnyje nurodyta triktis nepasalinama per 100 variklio
veikimo valandy nuo 9.3 skirsnyje aprasytos vairuotojo perspéjimo sistemos jjungimo.”

j) 1 priedélis i§ dalies keiciamas taip:
i) 3.2.3 punktas pakei¢iamas taip:

,3.2.3. Siekiant jrodyti, kad perspéjimo sistema isijungia jvykus triktims, kurios gali biti susijusios su klas-
tojimu, kaip apibrézta $io priedo 9 skirsnyje, atranka atlickama laikantis $iy reikalavimy;*

i) 3.3.6.2 punkto a ir b papunkdiai pakeiciami taip:
,a) kai reagento lygis yra ne mazesnis kaip 10 % reagento talpyklos talpos, isijungia perspéjimo sistema;

b) kai reagento lygis pasiekia ne mazesn¢ uz gamintojo pagal Sio priedo 6 skirsnj nurodyta verte, jsijungia
nuolatinio perspéjimo sistema.”;

iii) 3.4 punktas pakei¢iamas taip:

,3.4. Su reagento talpyklos pripildymo lygiu susijes perspéjimo sistemos jsijungimas laikomas jrodytu, jeigu
kiekvieno pagal 3.2.1 skirsnj atlickamo jrodomojo bandymo pabaigoje tinkamai jsijungia perspéjimo
sistema.”;
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iv) po 3.4 punkto jraSomas 3.5 punktas:
»3.5. Su DTK susijes perspejimo sistemos jsijungimas laikomas jrodytu, jeigu kiekvieno pagal 3.2.1 skirsnj
atliekamo jrodomojo bandymo pabaigoje tinkamai jsijungia perspéjimo sistema, ir pasirinktos trikties
DTK buklé tampa tokia, kokia nurodyta $io priedo 2 priedélio 1 lenteleje.;

v) 4.2 punktas pakeiCiamas taip:

,4.2. Atliekant bandymo veiksmy seka jrodomas vairuotojo raginimo imtis priemoniy sistemos jsijungimas
pritriikus reagento ir jvykus vienai i§ trikciy, apibrézty Sio priedo 7, 8 arba 9 skirsniuose.”;

vi) 4.3 punkto a dalis pakeiciama taip:

,a) patvirtinimo institucija, be reagento trikumo, parenka vieng i§ trik¢iy, apibrézty Sio priedo 7, 8 arba 9
skirsniuose, kuri pirmiau buvo naudojama perspéjimo sistemos atitikéiai jrodyti;

vii) 4.4 dalies jZanginis sakinys pakei¢iamas taip:

,Be to, gamintojas jrodo, kad vairuotojo raginimo imtis priemoniy sistema veikia Sio priedo 7, 8 arba 9
skirsniuose nustatytomis trik¢iy sglygomis, nepasirinktomis taikyti atliekant 4.1, 4.2 ir 4.3 skirsniuose apra-
Sytus jrodomuosius bandymus.*;

viii) 4.5.2 punktas pakei¢iamas taip:

,4.5.2. Tikrinant sistemos atsakg i reagento trikuma talpykloje, variklio sistema laikoma jjungta, kol reagento
lygis pasiekia 2,5 % talpyklos vardinés talpos arba gamintojo pagal Sio priedo 6.3.1 skirsnj nurodytg
verte, kuriai esant turi jsijungti vairuotojo negriezto raginimo imtis priemoniy sistema.”;

ix) 4.6.4 punktas pakei¢iamas taip:

,4.6.4. Vairuotojo grieZto raginimo imtis priemoniy sistemos atitiktis laikoma jrodyta, kai gamintojas tipo
patvirtinimo institucijai jrodo, kad kiekvieno pagal 4.6.2 ir 4.6.3 skirsnius atlickamo jrodomojo
bandymo pabaigoje jsijungia transporto priemonés greicio ribojimo mechanizmas.

x) 5.2 punktas pakei¢iamas taip:
,5.2. Jeigu gamintojas praso patvirtinti variklj arba varikliy grupe kaip atskirg techninj mazga, jis pateikia
patvirtinimo institucijai jrodymus, kad jrengimo dokumenty rinkinys atitinka $io priedo 2.2.4 skirsnio

nuostatas dél priemoniy, kuriomis uZztikrinama, kad transporto priemoné, eksploatuojama kelyje arba
kitoje tinkamoje vietoje, atitikty $io priedo reikalavimus dél vairuotojo griezto raginimo imtis priemo-

“,

niy."
xi) 5.4.2 punktas pakeitiamas taip:

,5.4.2. Gamintojas parenka vieng i3 trik¢iy, apibrézty Sio priedo 6-9 skirsniuose, ir su patvirtinimo institucija
sutartu biidu jas sukelia arba imituoja variklio sistemoje.”

k) 2 priedélio 4.1.1 punkto jzanginis sakinys pakei¢iamas taip:

,Kad sistema atitikty io priedo reikalavimus, joje turi bati jrengti ne maziau kaip penki matuokliai, registruojantys
variklio veikimo trukme valandomis, kai variklis veike sistemai nustacius kurj nors i§ $iy dalyky:“.

1) 5 priedélio 3.1 punkto e papunktis pakei¢iamas taip:

,€) pasildymo cikly skaiciy ir variklio veikimo trukme valandomis nuo jrasytos NOx kontrolés informacijos
iStrynimo dél techninés priezitros/eksploatavimo arba remonto;“.
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II PRIEDAS

.XVII PRIEDAS

TRANSPORTO PRIEMONES TPD SISTEMOS IR TRANSPORTO PRIEMONES REMONTO IR PRIEZIOROS

1.1.

2.2

2.3.

2.4,

2.5.

INFORMACIJOS PRIEIGA

IVADAS

Siame priede nustatomi transporto priemonés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir priezifiros infor-
macijos prieigos techniniai reikalavimai.

REIKALAVIMAI

. Transporto priemonés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZiiros informacija interneto svetainése

pateikiama pagal Reglamento (EB) Nr. 595/2009 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty bendrajj standartg. Kol nebus
patvirtintas atitinkamas standartas, gamintojas transporto priemonés TPD ir transporto priemonés remonto ir prie-
zitiros informacijg pateikia standartiniu biidu, kad, atsizvelgiant i esamas nuostatas arba j jgaliotiesiems platintojams
ir remonto jmonéms suteiktg prieigg, ja buty leidziama naudotis nediskriminuojant.

Asmenys, pradantys suteikti teis¢ dauginti duomenis arba skelbti informacijg savo Saltiniuose, tiesiogiai tariasi su
konkreciu gamintoju. Be to, pateikiama su mokymy medziaga susijusi informacija, taciau ji gali bati teikiama ir ne
interneto svetainése.

Informacija apie visas transporto priemonés dalis, kurias gamintojas jrengia transporto priemongje, pazenklintoje
transporto priemonés identifikaciniu numeriu (TPIN) ir apibadintoje tokiais papildomais kriterijais, kaip vaziuoklés
bazé, variklio galia, funkciniy elementy lygis ar funkcijos, ir kurios, pateikiant nuorodg j originaliosios jrangos (OI)
daliy numeri, gali bati pakeistos jgaliotosioms remonto jmonéms ar atstovams arba treciosioms Salims transporto
priemonés gamintojo siilomomis atsarginémis dalimis, pateikiama duomeny bazéje, prie kurios nepriklausomi
tkinés veiklos vykdytojai gali lengvai prisijungti.

Sioje duomeny bazéje pateikiami TPIN, originaliosios jrangos daliy numeriai, originaliosios jrangos daliy pavadini-
mai, galiojimo poZymiai (galiojimo nuo ir iki datos), tvirtinimo poZymiai ir, prireikus, konstrukcijos charakteristikos.

Duomeny bazéje esanti informacija reguliariai atnaujinama Visy pirma atnaujinama informacija apie visus atskiry
transporto priemoniy patobulinimus jas pagaminus, jeigu $i informacija yra Zinoma jgaliotiesiems atstovams.

Nepriklausomiems kinés veiklos vykdytojams suteikiama galimybé gauti informacija apie igaliotyjy atstovy ir
remonto jmoniy naudojamas transporto priemoniy saugos priemones, laikantis $iy reikalavimy dél saugos techno-
logijy apsaugos:

a) duomenimis keic¢iamasi laikantis konfidencialumo, saZiningumo ir apsaugos nuo peradresavimo principy;
b) naudojami standartiniai protokolai https/[ssl-tls (RFC4346);

¢) vadovaujantis ISO 20828 standartu, nepriklausomy tkinés veiklos vykdytojy ir gamintojy abipusiam autentis-
kumui patvirtinti naudojami saugumo sertifikatai;

d) privatusis nepriklausomo tkinés veiklos vykdytojo raktas apsaugotas saugia aparatine jranga.

2h straipsnyje nurodytas Transporto priemonés informacijos prieigos forumas apibrézZia naujausius ty reikalavimy
laikymosi kriterijus. Siuo tikslu nepriklausomas tkinés veiklos vykdytojas patvirtinamas ir jgaliojamas remiantis
dokumentais, jrodanciais, kad jis teisétai verciasi komercine veikla ir nebuvo teistas uz jokig baudziamajg veika.

Valdymo jtaisai perprogramuojami pagal ISO 22900-2, SAE J2534 arba TMC RP1210B, naudojant nenuosavybine
aparating jranga. Taip pat gali bati naudojamas eternetas, serijinis kabelis arba vietinio tinklo sgsaja ir alternatyvios
laikmenos, kaip, pvz., kompaktiniai ir skaitmeniniai vaizdo diskai arba kietojo kiino atmintinés prietaisas informa-
cinéms pramoginéms sistemoms (pvz., navigacijos sistemos, telefonai), tac¢iau su salyga, kad tam nereikalinga nuosa-
vybiné rysiy programiné ir aparatiné jranga (pvz., tvarkyklés arba programos priedai). Gamintojas, tvirtindamas
specialig gamintojo taikomajg programa ir transporto priemoniy rysio sasajas (TPRS), atitinkancias ISO 22900-2,
SAE ]J2534 arba TMC RP1210B, pasiiilo patvirtinti nepriklausomai sukurtas transporto priemoniy rysio sasajas arba
suteikti informacija ir i$nuomoti bet kokig minéta patvirtinimg paciam atlickan¢iam transporto priemoniy rysio
sasajy gamintojui reikalingg specialia aparating jrangg. MokesCiams uZz minéta patvirtinimg arba informacija ir
aparting jranga taikomos 2f straipsnio 1 dalies salygos.

2.3 skirsnio reikalavimai netaikomi perprogramuojant greicio ribotuvus ir tachografus.

Visi su iSmetamyjy terSaly kiekiu susije DTK turi atitikti X priedo nuostatas.
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Nepriklausomam tikinés veiklos vykdytojui registruojantis, kad galéty naudotis gamintojo interneto svetaine ir gauti
transporto priemonés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieziiros informacija, nesusijusia su
apsaugotomis transporto priemonés dalimis, reikalaujama, kad $is tkinés veiklos vykdytojas pateikty tik tokia
informacija, kuri yra batina patvirtinti, kaip bus sumokéta uz informacija. Norédamas gauti informacija, susijusia
su apsaugoty transporto priemonés daliy prieiga, nepriklausomas tkinés veiklos vykdytojas pateikia pagal ISO 20828
parengta sertifikatg, jrodantj jo ir organizacijos, kuriai jis priklauso, tapatybe, o gamintojas savo ruoztu pateikia pagal
ISO 20828 parengta sertifikata, patvirtinantj nepriklausomam tikinés veiklos vykdytojui, kad $is nori patekti j teiséta
tam tikram gamintojui priklausancig interneto svetaing. Abi Salys registruoja tokius tarpusavio sandorius, nurody-
damos transporto priemones ir pagal $ig nuostatg padarytus jy pakeitimus.

Gamintojai jiems priklausanciose remonto informacijos interneto svetainése nurodo kiekvieno modelio patvirtinimo
numer;.

Gamintojo prasymu M;, M,, Ny ir N, kategorijy transporto priemoniy, kuriy didZiausia leidziama masé ne didesné
kaip 7,5 tonos, ir Mj kategorijos I, II, A ir B klasiy, kaip apibrézta Direktyvos 2001/85/EB I priede, transporto
priemoniy, kuriy didZiausia leidZiama masé ne didesné kaip 7,5 tonos, atitiktis Reglamento (EB) Nr. 692/2008 1
priedo 5 priedélio ir XIV priedo reikalavimams laikoma lygiaverte atitikciai §iam priedui.

Patvirtinimo institucija praneSa Komisijai apie kiekvieno tipo pavirtinimo pagal 2.8 skirsnio nuostatas suteikimo
aplinkybes.
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1 priedélis

Gamintojo transporto priemonés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZiiiros informacijos
prieigos sertifikatas

(Gamintojas): ...
(Gamintojo adresas): ...
patvirtina, kad:

suteikia transporto priemonés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir priezitiros informacijos prieiga pagal Sias
nuostatas:

— Reglamento (EB) Nr. 595/2009 6 straipsnis ir Reglamento (ES) Nr. 582/2011 2a straipsnis,

— Reglamento (ES) Nr. 582/2011 4 straipsnio 6 dalis,

— Reglamento (ES) Nr. 582/2011 I priedo 4 priedélio 16 skirsnis,

— Reglamento (ES) Nr. 582/2011 X priedo 2.1 skirsnis,

— Reglamento (ES) Nr. 582/2011 XVII priedas,

dél transporto priemongs, variklio, i§metamyjy teraly kiekio kontrolés jtaiso tipy, isvardyty Sio sertifikato priede.

Taikomos $ios nukrypti leidzianc¢ios nuostatos: Klientui pritaikyti pakeitimai (') — Smulkus kiekis (') — Perkeltos
sistemos (1).

Pagrindines interneto svetainés, kurioje galima gauti susijusios informacijos ir kurios atitiktis pirmiau nurodytoms nuosta-
toms yra patvirtinama $iuo sertifikatu, adresai yra iSvardyti Sio sertifikato priede, kartu pateikiant kontaktinius atsakingo
gamintojo atstovo, kuris toliau pasirad¢, duomenis.

Kur taikytina: gamintojas taip pat patvirtina, kad $iy transporto priemoniy tipy ankstesniy patvirtinimy atzvilgiu jvykde
Reglamento (ES) Nr. 582/2011 3 straipsnio la dalyje nustatyta prievole pateikti susijusia informacija ne véliau kaip
praéjus 6 meénesiams nuo tipo patvirtinimo dienos.

Patvirtinta [vieta]

[data]

[parasas] [pareigos]

(") Isbraukti, kas netaikoma.

Priedai:
— interneto svetainiy adresai,

— kontaktiniai duomenys.
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I PRIEDAS

Gamintojo transporto priemonés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZiiiros informacijos
prieigos sertifikato priedas

Siame sertifikate nurodytos interneto svetainés adresai:
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II PRIEDAS

Gamintojo transporto priemonés TPD sistemos ir transporto priemonés remonto ir prieZiiiros informacijos
prieigos sertifikato priedas

Siame sertifikate nurodyto gamintojo atstovo kontaktiniai duomenys:
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3.1.

2 priedélis

Transporto priemonés TPD sistemos informacija

Siame priedélyje nurodytg informacija transporto priemonés gamintojas pateikia tam, kad biity galima gaminti TPD
sistemai tinkamas pakaitines arba atsargines dalis, diagnostikos jrankius ir bandymy jranga.

Gavus praSyma, toliau pateikta informacija nediskriminuojant suteikiama kiekvienam suinteresuotam komponento,
diagnostikos jrankiy arba bandymy jrangos gamintojui:

— Parengiamyjy cikly, taikyty tos transporto priemonés tipo pirminio patvirtinimo metu, tipo ir skai¢iaus aprasas,

— TPD sistemos parodomojo ciklo, kuris buvo taikomas transporto priemonés pirminio patvirtinimo metu atsi-
zvelgiant | TPD sistemos stebimg komponents, tipo aprasas,

— I§samus dokumentas, kuriame apibiidinami visi stebimi komponentai ir gedimy nustatymo bei VTI jjungimo
strategija (nustatytas vaziavimo cikly skaicius arba statistinis metodas), jskaitant kiekvieno komponento, kurj stebi
TPD sistema, susijusiy stebimy antriniy parametry sgrasa, ir visy naudojamy TPD sistemos isvesties kody ir
formaty (pateikiant kiekvieno kodo ir formato paaiskinimg), siejamy su atskirais jégos pavaros komponentais,
susijusiais su i¥metamyjy terSaly kiekiu, ir su atskirais su dujiniy terSaly kiekiu nesusijusiais komponentais, jeigu
stebint komponentg siekiama nustatyti, ar bitina {jungti VTI, sgrasas. Visy pirma, jei tai transporto priemoniy
tipai, naudojantys rysio jungtj pagal ISO 15765-4 ,Keliy transporto priemonés. Vietiniy tinkly valdiklio (CAN)
diagnostika. 4 dalis. Su i§metamaisiais terSalais susijusiy sistemy reikalavimai®, reikia iSsamiai paaiskinti § 05
techninés prieziiros ID $ 21 bandymo FF, § 06 techninés priezitros ir $ 06 techninés prieziaros ID $ 00
bandymo FF duomenis apie kiekvieng palaikomg TPD sistemos kontrolinio rodmens ID.

Jeigu naudojami kiti rySio protokolo standartai, pateikiamas atitinkamas i§samus paaiskinimas.
Si informacija gali biiti pateikiama tokioje lenteléje:

Komponentas | Gedimo kodas | Stebésenos strategija | Trikties nustatymo kriterijai | VTI jjungimo kriterijai |
Antriniai parametrai | Parengimas | [rodomasis bandymas |

Katalizatorius | P0420 | 1 ir 2 deguonies jutikliy signalai | 1 ir 2 jutikliy signaly skirtumas | 3-ias ciklas | Variklio
stkiy skaicius, variklio apkrova, A[F rezimas, katalizatoriaus temperatiira | Du 1 tipo ciklai | I tipas |

Diagnostikos jrankiams gaminti reikalinga informacija

Kad biity lengviau jvairiy markiy transporto priemoniy remonto jmonéms tiekti bendruosius diagnostikos jrankius,
transporto priemoniy gamintojai sudaro galimybe jiems priklausanciose remonto informacijos interneto svetainése
gauti 3.1, 3.2 ir 3.3 punktuose nurodyta informacija. Si informacija apima visas diagnostikos jrankiy funkcijas ir
visas nuorodas | remonto informacijg ir gedimy 3alinimo instrukcijas. UZ Sios informacijos prieigg gali bliti imamas
pagristas mokestis.

Rysiy protokolo informacija

Toliau nurodyta informacija indeksuojama pagal transporto priemonés gamybine marke, modelj ir variantg arba kitas
tinkamas apibréZtis, pvz., TPIN arba transporto priemoniy ir sistemy identifikacinius numerius:

a) visos papildomos protokolo informacijos sistemos, batinos tam, kad, palyginti su JT EEK taisyklés Nr. 49 9B
priedo 4.7.3 punkte nustatytais reikalavimais, papildomai biity galima atlikti isamia diagnostika, nurodant iy
sistemy papildomg aparatinés arba programinés jrangos protokolo informacija, parametry atpazinima, perdavimo
funkcijas, aktyvaus rezimo palaikymo reikalavimus arba klaidingy rezultaty gavimo salygas;

b) i§samiis duomenys, kaip gauti ir aiskinti visus gedimy kodus, neatitinkancius JT EEK taisyklés Nr. 49 9B priedo
4.7.3 punkte nustatyty reikalavimy;

¢) visy galimy realiu laiku gaunamy duomeny parametrai, jskaitant skaliy ir prieigos informacija;

d) visy galimy funkciniy bandymy sgrasas, iskaitant jtaisy jjungimg arba valdyma ir $iy bandymy atlikimo priemo-
nes;

€) issamas duomenys, kaip gauti visa informacija apie sudedamasias dalis ir jy buklg, laiko Zymas, numatomus
bendruosius diagnostikos trik¢iy kodus (BDTK) ir uzfiksuota informacija;
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3.2.

3.3.

f) prisitaikymo parametry nustatymas i§ naujo, varianty kodavimas, pakaitiniy sudedamyjy daliy surinkimas ir
klienty prioritetai;

g) EVI identifikaciniai Zenklai ir varianty kodavimas;

h) i§samiis duomenys, kaip i§ naujo nustatyti techninés priezitiros lemputes;

i) diagnostikos sistemos jungiklio vieta ir duomenys;

j) variklio kodo identifikacinis Zymuo.

TPD sistemos stebimy komponenty bandymas ir diagnozé

Turi bati pateikta i informacija:

a) TPD sistemos veikimo patvirtinimo bandymy apraSymas pagal atskirus komponentus arba visos sistemos lygiu;
b) bandymy metodika, jskaitant bandymy parametrus ir informacija apie komponentus;

¢) i$samis prijungimo duomenys, jskaitant didZiausia ir maziausig leidziamas jvesties ir i$vesties vertes, vaziavimo ir
apkrovos vertes;

d) vertés, kurios turéty bati gautos tam tikromis vaZiavimo sglygomis, jskaitant variklio veikima tuscigja eiga;
¢) komponento elektros parametry vertés, esant statinei ir dinaminei baklei;

f) kiekvieno pirmiau nurodyto scenarijaus gedimy rezimo vertés;

g) gedimy rezimo diagnostikos etapai, jskaitant gedimy sasajas ir nurodymus, kaip pasalinti gedimus.
Remontui atlikti reikalingi duomenys

Turi bati pateikta i informacija:

a) EVI ir komponento paleidimas (jei jrengti pakaitiniai komponentai);

b) naujy arba pakeisty EV] paleidimas, jei tinka, taikant patikrinamojo programavimo (perprogramavimo) metodika.
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3 priedélis

2e straipsnyje nurodyty perkelty sistemy sgrasas

1. Klimato sistemos

= =

Ke

temperatiiros reguliavimo sistemos;

nuo variklio nepriklausanti sildymo sistema;

nuo variklio nepriklausanti oro kondicionavimo sistema.

2. Sistemos miesto ir tarpmiestiniams autobusams

=z =

dury valdymo sistemos;
sukamosios platformos valdymo sistemos;

vidaus apsvietimo valdymas.”
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 65/2012
2012 m. sausio 24 d.

kuriuo jgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 661/2009 nuostatos dél
pavary perjungimo indikatoriy ir i§ dalies keiiama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2007/46/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 661/2009 dél varikliniy transporto
priemoniy, jy prieckaby ir joms skirty sistemy, sudétiniy daliy
bei atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo, atsizvelgiant { jy
bendraja sauga, reikalavimy ('), ypac i jo 14 straipsnio 1 dalies a
punkta,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 661/2009 reikalaujama, kad pavary
perjungimo indikatoriai (PPI) biity jrengti visose M; kate-
gorijos transporto priemonése, kuriose sumontuota
rankiné pavary dézé ir kuriy atskaitos masé nevirsija
2610 kg, ir transporto priemonése, kuriy patvirtinimo
iSpletimas  suteiktas vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo
patvirtinimo  atsizvelgiant | iSmetamuyjy tersaly kiekj i3
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy
(Euro 5 ir Euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto
ir prieziGiros informacijos prieigos (?) 2 straipsnio 2
dalimi;

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 661/2009 reikalaujama, kad su jo
nuostatomis susij¢ techniniai pavary perjungimo indika-
toriy reikalavimai bfity nustatyti jgyvendinimo teisés
aktais. Siuo metu biitina apibrézti tokiam pavary perjun-
gimo indikatoriy tipo tvirtinimui taikomas specialias
procediiras, bandymus ir reikalavimus;

(3)  todél Direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy trans-
porto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto
priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry
techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (Pagrindy direk-
tyva) (%), turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeista;

(4)  Slame reglamente numatytos priemonés atitinka Moto-
riniy transporto priemoniy techninio komiteto nuomong,

OL L 200, 2009 7 31, p. 1.
() OL L 171, 2007 6 29, p. 1.
OL L 263, 2007 10 9, p. 1.

i

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas M, kategorijos transporto priemo-
néms, kurios atitinka $iuos reikalavimus:

— jose sumontuotos rankinés pavary dézés,

— jy atskaitos masé nevirSija 2 610 kg arba jy patvirtinimo
iSpletimas  suteiktas  vadovaujantis  Reglamento  (EB)
Nr. 715/2007 2 straipsnio 2 dalimi.

Sis reglamentas netaikomas transporto priemonéms, skirtoms specia-
lioms socialinéms reikméms tenkinti, kaip apibréZta Reglamento
(EB) Nr. 715/2007 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte.

2 straipsnis
Apibréztys

Be Reglamente (EB) Nr. 661/2009 pateikty apibrézéiy, Siame
reglamente taip pat taikomos $ios apibréztys:

1. transporto priemonés tipas atsizvelgiant | pavary perjun-
gimo indikatorius — grupei priskiriamos transporto priemo-
nés, kuriy nesiskiria PPI veikimo charakteristikos ir pavary
perjungimo indikatoriy loginés funkcijos, naudojamos
pavaros perjungimo momentui nurodyti. Nebaigtinis jvairiy
loginiy funkcijy pavyzdziy sarasas:

i) nurodymas jjungti aukStesng pavarg pasiekus nustatyta
variklio greitj;

ii) nurodymas jjungti aukStesn¢ pavara, kai degaly sgnaudy
indikatoriai rodo, kad jjungus aukstesng pavara degaly
sanaudos pasieks nustatyta maziausia lygj;

i) nurodymas jjungti aukstesn¢ pavarg, kai ja galima uZztik-
rinti reikiama sukimo momentg;

2. PPI veikimo charakteristikos — naudojamy parametry, pavyz-
dziui, variklio greicio, galios poreikio, sukimo momento ir
ju pokycio per tam tikrg laiko tarpg, pagal kuriuos nusta-
tomas PPI signalas ir PPI signaly funkciné priklausomybé
nuo $iy parametry, rinkinys;

3. transporto priemonés valdymas — transporto priemonés
busena, kai gali bati perjungiamos bent dvi priekinés pava-
10s;
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4. rankinis valdymas — transporto priemonés valdymas, kai
visas arba kai kurias pavaras visada tiesiogiai perjungia
vairuotojas;

5. pro iSmetamajj vamzdj iSmetami terSalai — pro iSmetamajj
vamzdj iSmetami terSalai, apibrézti Reglamento (EB)
Nr. 715/2007 3 straipsnio 6 dalyje.

3 straipsnis
Rankinés pavary déZés vertinimas

Siekiant jvertinti, ar pavary dézé atitinka Reglamento (EB)
Nr. 661/2009 3 straipsnio 16 dalyje pateikta apibréztj, pavary
dézé su bent vienu rankiniu valdymo jtaisu, atitinkanciu $io
reglamento 2 straipsnio 4 dalyje pateiktg apibrézti, laikoma
rankine pavary déZe. Atlickant minétg vertinima, neatsizvelgiama
i automatinj pavary perjungima, kuriuo siekiama ne uztikrinti
optimaly transporto priemonés veikima, bet reaguoti j ekst-
remalias salygas, norint apsaugoti variklj nuo perkaitimo arba
jo iSvengti.

4 straipsnis
EB tipo patvirtinimas

1. Gamintojai uztikrina, kad rinkai pateikiamose transporto
priemonése, kurioms taikomas Reglamento (EB) Nr. 661/2009
11 straipsnis, baty jrengti $io reglamento I priede nustatytus
reikalavimus atitinkantys PPL

2. Siekdami gauti Reglamento (EB) Nr. 661/2009 11 straips-
nyje nurodyty transporto priemoniy EB tipo patvirtinima,
gamintojai privalo:

a) parengti ir tipo patvirtinimo institucijai pateikti $io regla-
mento II priedo 1 dalyje pateikto pavyzdzio informacinj
dokumentg;

b) tipo patvirtinimo institucijai pateikti deklaracija, kurioje
nurodoma, kad, remiantis gamintojo atliktu vertinimu, trans-
porto priemoné atitinka Siame reglamente nustatytus reika-
lavimus;

¢) tipo patvirtinimo institucijai pateikti $io reglamento II priedo
2 dalyje nustatyto pavyzdzio sertifikatg;

d) arba

i) tipo patvirtinimo institucijai pateikti informacija apie PPI
pavary perjungimo momentus, nustatytus analizés bidu,
kaip numatyta I priedo 4.1 punkto paskutinéje pastrai-
poje, arba

ii) tipo patvirtinimo bandymus atliekanciai  technikos
tarnybai pateikti tvirtinamo tipo transporto priemong
atitinkancig transporto priemone, kad baty galima atlikti
[ priedo 4 dalyje aprasyta bandyma.

3. Remdamasi pagal 2 dalies a, b ir ¢ punktus gamintojo
pateiktais dokumentais ir 2 dalies d punkte nurodyty tipo
patvirtinimo bandymy rezultatais, tipo patvirtinimo institucija
jvertina atitiktj $io reglamento I priedo reikalavimams.

Sio reglamento II priedo 3 dalyje pateikto pavyzdzio EB tipo
patvirtinimo  sertifikat, skirta Reglamento (EB) Nr. 661/2009
11 straipsnyje nurodytoms transporto priemonéms, ji iSduoda
tik tuo atveju, jeigu nustatoma minéta atitiktis.

5 straipsnis
Teisés akty poveikio stebésena

Siekdami atlikti $io reglamento poveikio stebéseng ir jvertinti, ar
bitini tolesni patobulinimai, gamintojai ir tipo patvirtinimo
institucijos, paprasius Komisijai, pateikia II priede nustatyta
informacija. Komisija ir jos atstovai $ia informacija tvarko konfi-
dencialiai.

6 straipsnis
Direktyvos 2007/46/EB pakeitimai

Direktyvos 2007[46/EB 1, III, IV, VI ir XI priedai i§ dalies
keiciami pagal $io reglamento III prieda.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

SPECIALUS REIKALAVIMAI, TAIKOMI TRANSPORTO PRIEMONEMS, KURIOSE IRENGTI PAVARUY

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

2.2.

2.3.

3.1.

PERJUNGIMO INDIKATORIAI (PPI)

PPI Zenklas

Patarimas perjungti pavarg duodamas aiskiu regimuoju signalu, pavyzdziui, aiSkiu Zenklu perjungti aukstesn¢ ar
Zemesng pavarg arba Zenklu, rodanciu pavarg, kurig vairuotojas turéty jjungti. Vaizdinis Zenklas gali bati papildytas
kitais signalais, jskaitant garsinius signalus, jeigu juos naudojant saugai nekyla pavojaus.

PPI neturi trikdyti arba uzgoZti kito signalinio jtaiso, valdiklio ar rodytuvo, jeigu jis yra privalomas arba padeda
saugiai eksploatuoti transporto priemon¢. Nepaisant 1.3 dalies, signalas turi biiti toks, kad neatitraukty vairuotojo
démesio ir netrukdyty tinkamai ir saugiai eksploatuoti transporto priemonés.

PPI vieta turi atitikti JT EEK taisyklés Nr. 121 5.1.2 punkto reikalavimus. PPI turi biti toks, kad jo nebaty galima
sumaiSyti su kitu transporto priemonéje jrengtu signaliniu jtaisu, valdikliu ar rodytuvu.

PPI signalams pateikti gali biti naudojamas informacijos pateikimo jtaisas, jeigu minéti signalai pakankamai skiriasi
nuo kity signaly ir dél to yra aiSkiai matomi ir atpaZistami vairuotojo.

I§imtinémis aplinkybémis PPI signalas gali bati laikinai automatiskai atSauktas arba iSjungtas. Tokiomis aplinky-
bémis laikomos salygos, kuriomis gali kilti pavojus transporto priemonés veikimo saugumui ar vientisumui,
iskaitant traukos ar stabilumo kontrolés sistemy jsijungima, pagalbos vairuotojui sistemy signalus arba su trans-
porto priemonés veikimo triktimi susijusius jvykius. PPI vél pradeda jprastai veikti, kai inyksta iSimtinés aplinkybés
ir praeina ne maziau kaip 10 sekundziy, jeigu tai yra pagristai batina dél specialiy techniniy ar veikimo priezasciy.

PPI veikimo reikalavimai (taikoma visiems rankinio valdymo jtaisams)

PPI jspéjimas perjungti pavarg jsijungia tuomet, kai jjungus siiloma pavara, remiantis skaiciavimais, biity suvartota
maziau degaly nei palikus jjungtaja pavara, atsizvelgiant j 2.2 ir 2.3 punktuose nustatytus reikalavimus.

PPI sukonstruojamas taip, kad pagristai numatomomis vairavimo salygomis skatinty vairuoti optimaliai taupant
degalus. Pagrindiné PPI paskirtis — uztikrinti maZesnes transporto priemonés degaly sanaudas, kai vairuotojas paiso
PPI signaly. Taciau, kai PPI signalo yra paisoma, pro i$metimo vamzdj iSmetamy terSaly nustatytas kiekis, palyginti
su pradine biisena, neturi neproporcingai padidéti. Be to, dél to, kad vadovaujamasi PPI signalais, po Saltojo
paleidimo neturéty sutrikti tar$os kontrolés prietaisy, pavyzdziui, katalizatoriy, savalaikis veikimas. Siuo tikslu
transporto priemoniy gamintojai tipo patvirtinimo institucijai turéty pateikti techninius dokumentus, kuriuose
apraSomas vadovavimosi PPl signalais poveikis pro transporto priemonés i§metimo vamzdj i§metamy terSaly
nustatytam kiekiui, kai transporto priemoné vaziuoja bent jau pastoviu greiciu.

Vadovaujantis PPI signalais, neturi kilti pavojaus transporto priemonés veikimo saugumui, pavyzdZiui, tuomet, kai
reikia padidinti galig, variklis neturi perkaisti arba variklio stabdymas ar variklio sukimo momentas neturi bati
nepakankamas.

Informacija, kurig biitina pateikti
Gamintojas tipo patvirtinimo institucijai pateikia toliau nurodyta informacija. Pateikiamg informacija sudaro Sios
dvi dalys:

a) oficialus dokumenty rinkinys, kuris gali bati pateikiamas suinteresuotosioms $alims, kai jos to praso;

b) itin konfidencialus papildomy dokumenty rinkinys.

. Oficialiame dokumenty rinkinyje pateikiama:

a) viso transporto priemoneés tipui, patvirtintam atsizvelgiant i PPI, priklausanciose transporto priemonése jrengty
PPI zenkly rinkinio apraSymas ir atitikties 1 dalies reikalavimams jrodymai;

b) jrodymai, t. y. duomenys ar inZineriniai jvertinimai, pavyzdziui, modeliavimo duomenys, terfaly ar degaly
sanaudy diagramos, terSaly bandymai, kurie tinkamai jrodo, kad PPI vairuotojui gali laiku ir veiksmingai
nurodyti perjungti pavarg, laikantis 2 dalies reikalavimy;

¢) PPI paskirties, naudojimo ir funkcijy paaiskinimas prie transporto priemonés pridedamy naudotojo instrukcijy
dalyje apie PPIL
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3.1.2. Papildomy dokumenty rinkinyje pateikiamas PPI konstravimo apra$ymas, visy pirma jo veikimo charakteristikos.

3.1.3. Nepaisant 5 straipsnio nuostaty, papildomy dokumenty rinkinys turi bati Zinomas tik tipo patvirtinimo institucijai

3.2.

4.1.

4.2.

ir gamintojui. Jj gali saugoti tipo patvirtinimo institucija arba, tipo patvirtinimo institucijos nuozitira, gamintojas.
Jeigu dokumenty rinkinj saugo gamintojas, patvirtinimo institucija, perzifiréjusi ir patvirtinusi §j rinkini, suteikia
jam identifikavimo numerj ir nurodo datg. Patvirtinimo institucijai suteikiama galimybé patikrinti dokumenty
rinkinj, kai suteikiamas patvirtinimas arba bet kuriuo kitu metu, kol galioja patvirtinimas.

Gamintojas pateikia PPI paskirties, naudojimo ir funkcijy paaiskinima prie transporto priemonés pridedamy
naudotojo instrukcijy dalyje apie PPL

Degaly ekonomijos poveikis rekomenduojamiems PPI pavary perjungimo momentams nustatomas toliau
apibrézta tvarka

Transporto priemonés greicio, kurj pasiekus, remiantis PPI, patariama jjungti aukstesne pavarg, nustatymas

Sis bandymas turi biiti atliekamas, kai transporto priemonés variklis yra jkaites, naudojant vaziuoklés dinamometra
ir taikant Sio priedo 1 priedélyje pateiktg greicio profil. Atsizvelgiant j PPI, jjungiama aukstesné pavara ir uzre-
gistruojamas transporto priemonés greitis, kuriuo vaziuojant pateikiamas PPI ispéjimas perjungti pavarg. Bandymas
kartojamas 3 kartus.

Vg Zymi vidutinj greitj, kuriuo vaziuojant pateikiamas PPI jspéjimas jjungti aukstesng pavarg, perjungiant n
pavarg (n = 1, 2, ..., #g) i n + 1 pavara, nustatytg atlikus minétus 3 bandymus; ¢ia #g rodo, kiek transporto
priemoné turi priekiniy pavary. Siuo tikslu atsizvelgiama tik i tuos PPI perjungimo nurodymus, kurie pateikiami
pries pasiekiant didziausig greitj; neatsizvelgiama { PPI nurodymus pagreité¢jimo metu.

Atliekant minétus skaiciavimus, VO yra lygus 0 km/h, o V8¢ yra lygus 140 km/h arba didZiausiam transporto
priemonés greiciui, priklausomai nuo to, kuris i3 jy yra mazesnis. Jei transporto priemoné negali pasiekti 140 km/h
greicio, vaziuojama didZiausiu jos greiciu, kol gaunamas I.1 brézinyje pateiktas greicio profilis.

Kita vertus, rekomenduojamus PPI perjungimo momentus gamintojas gali nustatyti analizés bidu, remdamasis 3.1
punkte nurodytame papildomy dokumenty rinkinyje pateiktu PPI algoritmu.

Standartiniai pavary perjungimo momentai
V74 Zymi greiti, kur pasiekus ir PPI nedavus jspéjimo tipinis vairuotojas turéty n pavarg perjungti i n + 1 pavara.
Remiantis pavary perjungimo momentais, nustatytais atlickant 1 tipo i§metaly bandyma ('), nustatomos Sios
standartinés pavary perjungimo greicio vertes:

0 _ .
V4 = 0 km/h;

Vg = 15 km/h;

V2,4 = 35 km/h;
Vid = 50 km/h;
Viga = 70 km/h;

Vogd = 90 km/h;
V0.4 = 110 kmj/h;

7
\ std

130 km/h;
8 - yhg .
Vi = ViGsi
¢ia V", Zymi maZiausig transporto priemonés greitj, kuriuo gali vaziuoti transporto priemoné, kai jjungta n

pavara, neperkaitinant variklio, o V", Zymi didZiausia transporto priemonés greitj, kuriuo gali vaziuoti transporto
priemong, kai jjungta n pavara, nesugadinant variklio.

Jeigu Siame sarase pateikta V", verté yra mazesné nei V** 1 .V turi bati lygi VP 1 L Jeigu Siame sarage
pateikta V4 vertée yra didesné nei V", V%4 turi bati lygi V* . n =1, 2, ..., #g-1).

max’

Jeigu tokiu biidu nustatyta V¥8 verté yra mazesné nei V*8., ji turi biiti lygi V8.

(") Apibréztas JT EEK taisyklés Nr. 83 su 05 serijos pakeitimais 4a priede.
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4.3.

4.4.

4.5.

Degaly sgnaudy kitimo greicio kreivés

Gamintojas tipo patvirtinimo institucijai pateikia informacija apie transporto priemonés degaly sanaudy funkcing
priklausomybe nuo pastovaus transporto priemonés greicio, kai vaziuojama jjungus n pavara ir laikomasi toliau
pateikiamy taisykliy.

FC"; Zymi degaly sgnaudas kg/h (kilogramais per valandg), kai transporto priemoné vaziuoja pastoviu greiciu v; =
i x 5kmfh - 2,5km/h (Cia i yra teigiamas sveikas skaiCius), jjungus n pavara. Gamintojas minétus duomenis
pateikia apie kiekvieng pavarg — n (n = 1, 2, ..., #g) ir v";, < v; < v' ... Minétos degaly sgnaudy vertés
nustatomos tapaciomis aplinkos salygomis, atitinkanciomis realias vairavimo salygas, kurias gali nustatyti trans-
porto priemonés gamintojas atlikdamas bandymg arba atitinkamus skaiciavimus, dél kuriy jis susitaria su patvir-
tinimo institucija.

Transporto priemonés greicio verciy pasiskirstymas

Esant P; tikimybei, kad transporto priemoné vaziuoja v grei¢iu, kai v; - 2,5km/h <v <v; + 25km/h (=1, ...,
28), vertés turety pasiskirstyti taip:

i P, i 3
1 4,610535879 15 2,968643201
2 5,083909299 16 2,61326375
3 4,86818148 17 2,275220718
4 5,128313511 18 2,014651418
5 5,233189418 19 1,873070659
6 5,548597362 20 1,838715054
7 5,768706442 21 1,982122053
8 5,881761847 22 2,124757402
9 6,105763476 23 2,226658166
10 6,098904359 24 2,137249569
11 5,533164348 25 1,76902642
12 4,761325003 26 1,665033625
13 4,077325232 27 1,671035353
14 3,533825909 28 0,607049046

Kai didZiausias transporto priemonés greitis atitinka i, o i yra mazesné kaip 28, P; , ;—P,¢ vertés pridedamos prie P;.
Tipiniy degaly sgnaudy nustatymas

FCqg Zymi transporto priemonés degaly sanaudas, kai vairuotojas paiso PPI jspéjimo:

FCOSL = FC™, Gla VP~ 1o < vy < Vg (kai n = 1, ..., #g) ir FCOS\, = 0, jei v; > V¥

FCos = 228 P x FC%™/100

FCyqy Zymi transporto priemonés degaly sgnaudas, kai taikomi standartiniai pavary perjungimo momentai:

FC, = FC", ia VP~ 1y < vy < Vg (kain = 1, ..., #g) ir FCY, = 0, jei v; > V¥8g

i

FCyq = 2, Py x FC*,/100

Paisant PPI jspéjimo santykinai sutaupytos tipinés degaly sgnaudos apskai¢iuojamos taip:

FCrcl. Save (1 - FCGSI/FCstd) x 100 %.
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4.6.  Duomeny registravimas
Registruojami Sie duomenys:
— VP vertés, nustatytos pagal 4.1 punktg,
— degaly sgnaudy kitimo greicio kreivés vertés FC";, kurias pagal 4.3 punkta praneSa gamintojas,

— FCqgp, FCyq ir FCpf. save Vertés, apskaiciuotos pagal 4.5 punkta.
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1 priedélis
4.1 punkte nurodyto transporto priemonés greifio profilio aprasas
Veikos Nr. Veika P;‘f]r/‘;?;s g{;il/t}‘s Be“dr?:) faikas
1 Tuscioji eiga 0 0 20
2 1,1 0-31,68 28
3 0,7 31,68-49,32 35
4 0,64 49,32-79,27 48
Pagreitis
5 0,49 79,27-109,26 65
6 0,3 109,26-128,70 83
7 0,19 128,70-140,33 100
8 Nuostovi biisena 0 140,33 105
9 - 0,69 140,33-80,71 129
10 Létéjimas -1,04 80,71-50,76 137
11 -1,39 50,76-0 147
12 Tuscioji eiga 0 0 150

LeidZiamosios §io greicio profilio nuokrypos apibréztos JT EEK taisyklés Nr. 83 su 05 serijos pakeitimais 4a priedo 6.1.3.4

punkte
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L1 brézinys

4.1 punkte minéty transporto priemonés greifio profilio grafinis vaizdas; paryskintgja linija Zymimas greitis,
punktyrinémis linijjomis — leidZiamosios $io grei¢io profilio nuokrypos
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Tolesnéje lenteléje pateikiami greicio profilio pokyciai kas sekundg. Jei transporto priemoné negali pasiekti 140 km/h
greicio, vaziuojama didZiausiu jos greiciu, kol gaunamas pirmiau pateiktas greicio profilis.

Laikas greitis (km/h) Laikas greitis (km/h) Laikas greitis (km/h)
0 0,00 51 84,56 101 140,33
1 0,00 52 86,33 102 140,33
2 0,00 53 88,09 103 140,33
3 0,00 54 89,86 104 140,33
4 0,00 55 91,62 105 140,33
5 0,00 56 93,38 106 137,84
6 0,00 57 95,15 107 135,36
7 0,00 58 96,91 108 132,88
8 0,00 59 98,68 109 130,39
9 0,00 60 100,44 110 127,91
10 0,00 61 102,20 111 125,42
11 0,00 62 103,97 112 122,94
12 0,00 63 105,73 113 120,46
13 0,00 64 107,50 114 117,97
14 0,00 65 109,26 115 115,49
15 0,00 66 110,34 116 113,00
16 0,00 67 111,42 117 110,52
17 0,00 68 112,50 118 108,04
18 0,00 69 113,58 119 105,55
19 0,00 70 114,66 120 103,07
20 0,00 71 115,74 121 100,58
21 3,96 72 116,82 122 98,10
22 7,92 73 117,90 123 95,62
23 11,88 74 118,98 124 93,13
24 15,84 75 120,06 125 90,65
25 19,80 76 121,14 126 88,16
26 23,76 77 122,22 127 85,68
27 27,72 78 123,30 128 83,20
28 31,68 79 124,38 129 80,71
29 34,20 80 125,46 130 76,97
30 36,72 81 126,54 131 73,22
31 39,24 82 127,62 132 69,48
32 41,76 83 128,70 133 65,74
33 44,28 84 129,38 134 61,99
34 46,80 85 130,07 135 58,25
35 49,32 86 130,75 136 54,50
36 51,62 87 131,44 137 50,76
37 53,93 88 132,12 138 45,76
38 56,23 89 132,80 139 40,75
39 58,54 90 133,49 140 35,75
40 60,84 91 134,17 141 30,74
41 63,14 92 134,86 142 25,74
42 65,45 93 135,54 143 20,74
43 67,75 94 136,22 144 15,73
44 70,06 95 136,91 145 10,73
45 72,36 96 137,59 146 5,72
46 74,66 97 138,28 147 0,72
47 76,97 98 138,96 148 0,00
48 79,27 99 139,64 149 0,00
49 81,04 100 140,33 150 0,00
50 82,80
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II PRIEDAS

1 DALIS

Informacinis dokumentas

PAVYZDYS

Informacinis dokumentas Nr. ... dél transporto priemonés EB tipo patvirtinimo, atsizvelgiant j pavary perjungimo
indikatorius.

Prireikus toliau pateikiama informacija turi bati pateikta trimis egzemplioriais, kartu turi bati pateiktas turinys. Visi
bréziniai turi biti reikiamo mastelio ir pakankamai detals; jie pateikiami A4 formato lapuose arba A4 formato aplanke.
Jeigu pateikiamos nuotraukos, jos turi biti pakankamai aiskios.

Jeigu sistemos, komponentai ar atskiri techniniai mazgai valdomi elektroniniu biidu, pateikiama informacija apie jy
veikimag.

Informacija, pateikta Reglamento (EB) Nr. 692/2008 (!) I priedo 3 priedélio 0, 3 ir 4 dalyse:
4.11.  Pavary perjungimo indikatorius (PPI)

4.11.1. Girdimasis signalas yra: taip | ne (?). Jeigu taip, apraSomas garsas ir garso lygis prie vairuotojo ausies, isreikstas
dB(A) (girdimasis signalas visada turi sijungti | i$sijungti):

4.11.2. Informacija remiantis I priedo 4.6 punktu (gamintojo nustatyta verté):

4.11.3. Informacija remiantis I priedo 3.1.1 punktu:

4.11.4. Informacija remiantis I priedo 3.1.2 punktu:

4.11.5. Pavary perjungimo indikatoriaus jrangos nuotraukos ir (arba) bréziniai bei trumpas sistemos komponenty ir
veikimo aprasas:

4.11.6. Informacija apie PPI, pateikiama transporto priemonés naudotojo instrukcijose:

() OL L 199, 2008 7 28, p. 1.

() Isbraukti, kas netaikoma.
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2 DALIS

PAVYZDYS

Gamintojo sertifikatas dél atitikties pavary perjungimo indikatoriy reikalavimams
(Gamintojas):

(Gamintojo adresas):

patvirtina, kad:

Transporto priemoneés tipai, iSvardyti Sio sertifikato priede, Reglamento (ES) Nr. 65/2012 nuostatas dél
pavary perjungimo indikatoriy.

[parasas] [pareigos]

Priedai:

Transporto priemoniy tipy, kuriems taikomas $is sertifikatas, sarasas.
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3 DALIS

EB tipo patvirtinimo sertifikatas

PAVYZDYS

(didziausias formatas: A4 (210 x 297 mm))

EB TIPO PATVIRTINIMO SERTIFIKATAS

EBtipopatvirtinimoinstitucijosspaudas

Pranesimas dél transporto priemonés:

— EB tipo patvirtinimo (*)

— EB tipo patvirtinimo isplétimo (')

— atsisakymo suteikti EB tipo patvirtinima (')

— EB tipo patvirtinimo panaikinimo (')

atsizvelgiant | pavary perjungimo indikatoriy

pagal Reglamentg (ES) Nr. 65/2012, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) Nr. ...[2012 (})

EB tipo patvirtinimo Nr.:

Patvirtinimo i§plétimo motyvas:

I SKIRSNIS

0.1. Marké (gamintojo prekés pavadinimas):

0.2. Tipas:

0.2.1. Komercinis (-iai) pavadinimas (-ai), jeigu jie yra:

0.3.  Tipo, jeigu jo Zenklas yra ant transporto priemongs, identifikavimo priemonés

0.3.1. Zenklinimo vieta:

0.4. Transporto priemonés kategorija:

0.5.  Gamintojo pavadinimas ir adresas:

0.8.  Surinkimo gamyklos (-y) pavadinimas (-ai) ir adresas (-ai)

0.9. Gamintojo atstovo (jeigu jis yra) pavadinimas ir adresas

(') Isbraukti, kas netaikoma.
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II' SKIRSNIS

1. Papildoma informacija (jeigu taikytina): Zr. papildyma
2. Uz bandyma ir vertinimus atsakinga technikos tarnyba:
3. Bandymo ataskaitos data:
4. Bandymo ataskaitos numeris:
5. Informacija remiantis Reglamento (ES) Nr. 65/2012 I priedo 4.6 punktu (nustatytas tipo tvirtinimo metu):
6. Pastabos (jeigu jy yra): Zr. papildyma
7. Vieta:
8. Data:
9. Parasas:
Priedai:  Informacinis paketas

Bandymo ataskaita

Papildoma informacija: ...

Papildymas pridedamas prie EB tipo patvirtinimo sertifikato Nr. ... dél ...
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III PRIEDAS

PAGRINDY DIREKTYVOS 2007/46/EB PAKEITIMAI

Direktyva 2007/46/EB i dalies keiciama taip:
1. I priede jterpiami Sie punktai:
JA411

Pavary perjungimo indikatorius (PPI)

4.11.1. Girdimasis signalas yra: taip | ne (*). Jeigu taip, aprasomas garsas ir garso lygis prie vairuotojo ausies, isreiskstas
dB(A) (girdimasis signalas visada turi jsijungti | i$sijungti)

4.11.2. Informacija remiantis Reglamento (ES) Nr. 65/2012 I priedo 4.6 punktu (gamintojo nustatyta verté)

4.11.3. Pavary perjungimo indikatoriaus jrangos nuotraukos ir (arba) bréziniai bei trumpas sistemos komponenty ir
veikimo aprasas:*

2. III priede jterpiami 3ie punktai:
JA411.

Pavary perjungimo indikatorius (PPI)

4.11.1. Girdimasis signalas yra: taip | ne (}). Jeigu taip, aprasomas garsas ir garso lygis prie vairuotojo ausies, isreikstas
dB(A) (girdimasis signalas visada turi jsijungti | i$sijungti)

4.11.2. Informacija remiantis Reglamento (ES) Nr. 65/2012 I priedo 4.6 punktu (nustatyta tipo tvirtinimo metu)*
3. IV priedo I dalis i§ dalies keiciama taip:

a) lenteléje jterpiamas Sis 63.1 punktas:

Taikoma

Dalykas

Norminio teisés akto
nuoroda

Oficialiojo leidinio
nuoroda

M; [ M, | M; | Ny [Ny [N;

0,|0,]0,|0,

,603.1 Pavary perjun-
gimo indikato-
riai

(ES) Nr. 65/2012

L 28, 2012 1 31,
p. 24

X«

b) priedélio lenteléje jterpiamas Sis 63.1 punktas:

Dalykas Norminio teisés akto nuoroda Oficialiojo leidinio nuoroda M,
,63.1 | Pavary perjungimo indika- | (ES) Nr. 65/2012 L 28,2012 1 31, p. 24 | NJA®
toriai
4. VI priedo priedélio lenteléje jterpiamas 3is 63.1 punktas:
Dalykas Norminio teisés akto nuoroda Su pakeitimais, padarytais \]T;islzﬁ)n;as

,63.1 Pavary perjungimo indikato-

riai

(ES) Nr. 65/2012"
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5. XI priedas i§ dalies pakeiCiamas taip:

a) 1 priedélio lentel¢je jterpiamas 3is 63.1 punktas:

Norminio teisés akto

Punktas Dalykas noroda M, <2500 kg (1) | My >2 500 kg (1) M, M;
,03.1 Pavary perjun- | (ES) Nr. 65/2012 G G*
gimo indikato-
riai
b) 2 priedélio lenteléje jterpiamas Sis 63.1 punktas:
Punktas Dalykas Norminio teisés akto nuoroda| M; | M, | M3 [ Ny [ N, [ N3 | O; | O, | O3 | O,
,63.1 | Pavary perjungimo indi- | (ES) Nr. 65/2012 G*
katoriai
¢) 3 priedélio lenteléje jterpiamas Sis 63.1 punktas:
Punktas Dalykas Norminio teisés akto nuoroda M,
,63.1 Pavary perjungimo indikatoriai | (ES) Nr. 65/2012 G*
d) 4 priedélio lentel¢je tarp stulpeliy ,Norminio teisés akto nuoroda“ ir ,M,“ jterpiamas stulpelis ,M;“ ir $is 63.1
punktas:
Punktas Dalykas Norminio teisés akto nuoroda| M; | M, | M3 [ Ny [ N, [ N3 | O; | O, | O3 | Oy
,63.1 | Pavary perjungimo indi- | (ES) Nr. 65/2012 G*
katoriai













2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
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